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ROZHODNUTI KOMISE (EU) 20172337
ze dne 29. kvétna 2017

o &istkich pfidélenych na poskytovini technické podpory v odvétvi zemédélstvi a na produkci
jakostnich zemédélskych produktii a jejich uvddéni na trh podle zdkona o mléku a tucich v rdmci
statni podpory SA.35484 (2013/C) (ex SA.35484 (2012/NN))

(ozndmeno pod cislem C(2017) 3487)

(Pouze némecké znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec uvedené smlouvy (%),

poté, co vyzvala zicastnéné strany k podéni pfipominek v souladu s vyse uvedenymi ustanovenimi, a s ohledem na tyto
pfipominky,

vzhledem k témto dévodim:

1. POSTUP

(1)  Dopisy ze dne 28. listopadu 2011 a 27. tinora 2012 pozidala Evropskd komise (ddle jen ,Komise) némecké
organy o doplnujici informace tykajici se vyro¢ni zpravy za rok 2010 o stitni podpofe v odvétvi zemédélstvi,
kterou Némecko predlozilo v souladu s ¢l. 21 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢ 659/1999 (3), nyni ¢l. 26 odst. 1
nafizeni Rady (EU) 2015/1589 (°). Némecko na dotazy Komise odpovédélo dopisy ze dne 16. ledna 2012
a 27. dubna 2012. Z odpovédi Némecka vyplynulo, Ze Némecko poskytlo némeckému odvétvi mléka a mléenych
vyrobkt finanéni podporu na zakladé zdkona o obchodovini s mlékem, mléénymi vyrobky a tuky (Gesetz iiber
den Verkehr mit Milch, Milcherzeugnissen und Fetten, dale jen ,zdkon o mléku a tucich®) z roku 1952.

(2)  Dopisem ze dne 2. fijna 2012 Komise Némecko informovala, Ze doty¢nd opatfeni byla zaevidovdna jako
neozndmend podpora pod ¢. jedn. SA.35484 (2012/NN). Némecko poskytlo dalsi informace v dopisech ze dne
16. listopadu 2012, 7., 8., 11., 13, 14, 15. a 19. Gnora, 21. bfezna, 8. dubna, 28. kvétna, 10. a 25. ervna
a 2. cervence 2013.

(3)  Dopisem ze dne 17. ervence 2013 (C(2013) 4457 final) sdélila Komise Némecku své rozhodnuti (ddle jen
,rozhodnuti o zahdjeni fizeni“) zahdjit s ohledem na tuto podporu Fzeni podle ¢l. 108 odst. 2 SFEU. Za tcelem
Setfeni tykajictho se doty¢nych dil¢ich opatfeni s ohledem na jejich slucitelnost s vnitinim trhem rozliSovala
Komise dvé zvlastni obdobi:

1. obdobi od 28. listopadu 2001 do 31. prosince 2006;

2. obdobi od 1. ledna 2007.

(4)  V rozhodnuti o zahdjen{ fizeni Komise konstatovala, Ze fada dil¢ich opatfeni podle zdkona o mléku a tucich
nepfedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU, nebo Ze tato opatfeni pfedstavuji stdtni podporu,
nespadaji vSak do oblasti pasobnosti pravidel statni podpory.

(5) U ostatnich dil¢ich opatfeni Komise konstatovala, Ze pro obdobi od 28. listopadu 2001 do 31. prosince 2006,
nebo pro obdobi od 1. ledna 2007 ¢i pro obé obdobt jsou slucitelna s vnitfnim trhem.

(") Sdcinnosti od 1. prosince 2009 se ¢lanky 87 a 88 Smlouvy o ES stdvaji ¢lanky 107 a 108 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (déle jen
,SFEU). Oba soubory ustanoveni jsou v zdsadé totoZzné. Pro ticely tohoto rozhodnuti je v piipadé potieby nutné odkazy na clanky 107
a 108 Smlouvy povazovat za odkazy na ¢lanky 87 a 88 Smlouvy o ES.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 ze dne 22. bfezna 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (UF. vést. L 83, 27.3.1999, s. 1).

(*) Natizeni Rady (EU) 2015/1589 ze dne 13. ¢ervence 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (UF. vést. L. 248, 24.9.2015, 5. 9). S G¢innosti od 14. listopadu 2015 zruuje toto natizeni Rady naiizeni (ES) ¢. 6591999
a tato pravidla nahrazuje. Podle ¢lanku 35 nafizeni (EU) 2015/1589 se odkazy na zrusené nafizeni povazuji za odkazy na nafizen (EU)
2015/1589 v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v ptiloze Il zminéného nafizeni.
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(6) U viech ostatnich dil¢ich opatfeni, vCetné opatieni, kterd jsou zdkladem tohoto rozhodnuti o poskytovani
technické podpory v odvétvi zemédélstvi a stitni podpory na produkci jakostnich zemédélskych produkti a jejich
uvadéni na trh, vyslovila Komise v rozhodnuti o zahdjeni Fzeni pochybnosti ohledné jejich slucitelnosti
s vnitfnim trhem.

(7)  Poté, co byla v rozhodnuti o zahdjeni fizeni objevena fada chyb, byla némeckym orgdnim dopisem ze dne
16. prosince 2013 zasldna oprava.

(8)  Opravené rozhodnuti o zahijeni fizeni bylo zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie (). Komise vyzvala
zhcastnéné strany, aby ve lhaté jednoho mésice podaly své p¥ipominky.

(9)  Némecko podalo pfipominky k rozhodnuti o zahdjeni fizeni dopisem ze dne 20. zafi 2013.

(10) Komise obdrzela od ztcastnénych stran devatendct soubort pfipominek. Jedna z téchto stran pozddala Komisi
o utajeni své totoznosti a tuto Zddost fddné zdivodnila. Celkem deset soubort pfipominek, nikoli vsak
pfipominky uvedené v pfedchozi vété, se vztahovalo na predmétnd dil¢éi opatfeni tykajici se poskytovani
technické podpory v odvétvi zemédglstvi a stitni podpory na produkci jakostnich zemédélskych produkta a jejich
uvéadéni na trh.

(11) Tyto pfipominky byly dopisy ze dne 27. tnora, 3. bfezna a 3. fijna 2014 pfeddny Némecku.

(12) Dopisem ze dne 21. bfezna 2014 Némecko Komisi sdélilo, Ze se k vySe uvedenym piipominkdm ziicastnénych
stran nebude vyjadrovat.

(13) Dopisem ze dne 31. bfezna 2014 piedlozilo Némecko Komisi vyjadfeni Bavorska k pfipominkdm strany, jejiZ
totoznost nebyla zvefejnéna (viz 10. bod odiivodnéni).

(14) Neémecko se k pfipominkdm zicastnénych stran predloZenym v tinoru 2014 nejprve nevyjddfilo. K dopliujicimu
stanovisku ze dne 8. Cervence 2014 se Némecko vyjadfilo dopisem ze dne 3. prosince 2014.

(15) Komise si od Némecka vyzddala dalsi informace dopisem ze dne 13. listopadu 2014. Némecko na dotazy Komise
odpovédélo dopisem ze dne 27. Ginora 2015.

(16) Dne 30. Cervna 2016 poskytlo Spolkové ministerstvo pro vyzivu a zemédélstvi doplitkové informace k dil¢imu
opatieni RP 2.

(17) Komise si od Némecka znovu vyZadala dalsi informace dopisem ze dne 15. listopadu 2016. Poté, co Némecko
pozidalo o prodlouzeni lhiity, kterou Komise stanovila pro odpovéd na dopis, zodpovédélo dotazy Komise
dopisem ze dne 13. ledna 2017.

2. POPIS OPATRENI A PRIPOMINKY NEMECKYCH ORGANU

(18) V ndsledujicim popisu projedndme dil¢i opatfeni v rdmci podpory udélené na poskytovani technické podpory
v odvétvi zemédélstvi a stdtni podpory vyhrazené na produkci jakostnich zemédélskych produkti a jejich uvddéni
na trh podle zdkona o mléku a tucich, u nichz Komise vyslovila pochybnosti ohledné jejich slucitelnosti
s vnitinim trhem. Projedndna jsou konkrétné tato dil¢i opatfeni (v ndsledujicim textu se na jednotlivd dil¢i
opatieni odkazuje podle jejich klasifikace uvedené v pfiloze rozhodnuti o zahdjeni fizeni): BY 3, BY 10, BW 4,
BB 1, BB 3, HE 2, HE 3, HE 9, NI 5, NI 6, NI 7, NW 4, NW 5, NW 6, RP 1, RP 5, SL 2, SL 5, TH 3, TH 4, TH 9,
TH 10 (technickd podpora v obdobi 2001-2006); RP 2 (technickd podpora v obdobi od 1. ledna 2007); BW 10,
BW 11,NI1aTH 5 (jakostni produkty v obdobi 2001-2006).

Prdvni zdklad

(19) Zékon o mléku a tucich je spolkovy zdkon, ktery vstoupil v platnost v roce 1952 a od té doby byl nékolikrat
pozménén (°). Jednd se o zdkon, na némz se zaklddaji doty¢nd opatfeni podpory a jehoz doba platnosti je
neomezena.

(*) Viz pozndmka pod ¢arou ¢. 3.
(*) Naposledy ¢lanek 397 nafizeni ze dne 31. srpna 2015 (BGBL I, s. 1474).
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(20)  Zdkon o mléku a tucich zmocniuje v § 22 odst. 1 némecké spolkové zemé (dale jen ,spolkové zemé®) k vybéru
davky na mléko od mlékdren na zdkladé mnozstvi dodaného mléka. Podle informaci poskytnutych Némeckem
vyuzilo tohoto zmocnéni devét (z Sestndcti) némeckych spolkovych zemi, a sice Baddensko-Wiirttembersko,
Bavorsko, Braniborsko, Hesensko, Dolni Sasko, Severni Poryni-Vestfdlsko, Poryni-Falc, Sirsko a Durynsko. Davky
uplatiiované spolkovymi zemémi ¢ini az 0,0015 EUR za kilogram mléka.

(21) Némecko prokdzalo, ze se ddvka na mléko nevztahuje na dovdzené vyrobky. Naproti tomu vyvazené vyrobky
této ddvce podléhat mohou.

(22) Podle § 22 odst. 2 zdkona o mléku a tucich lze prostiedky ziskané z davky na mléko pouzit vyhradné k témto
Gceltm:

—_

. k podpote a zachovéni jakosti na zdkladé urcitych provadécich pfedpiss;
2. k zlepSeni hygieny pfi ziskavani, doddvce, zpracovani, dpravé a odbytu mléka a mlé¢nych vyrobkd;
3. ke kontrolam mléka;

4. k poskytovani poradenstvi podnikim v otdzkich mlékdrenského primyslu a pribéznému dalsimu vzdéldvani
profesnich ndstupcd;

5. k reklamé za tcelem zvySeni spotfeby mléka a mlécnych vyrobkd;

6. k plnéni ptidélenych tikolr podle zdkona o mléku a tucich.

(23) Podle § 22 odst. 2a zdkona o mléku a tucich lze odchylné od odstavce 2 pouzit prostiedky ziskané podle
odstavce 1 té7:

1. ke zmirnéni strukturdlné podminénych zvysenych ndkladt na evidenci pfi doddvce mléka a smetany od
vyrobce do mlékdrny;

2. ke zmirnéni zvySenych pfepravnich nakladt pfi doddvce mléka mezi mlékdrnami, pokud je doddvka nezbytnd
pro zajisténi zdsobovani odbytisté zasobovanych mlékdren konzumnim mlékem, a

3. na podporu jakosti u tstfedniho odbytu mléénych vyrobka.

(24)  V souladu s § 22 odst. 4 zdkona o mléku a tucich jsou ptispévky a poplatky, které mlékarny nebo jejich sdruzeni
plati mlékdrenskym zafizenim pro Géely uvedené v odstavci 2, hrazeny zcela nebo z&dsti z prostiedki plynoucich
z ddvky na mléko.

(25)  Zatimco zdkon o mléku a tucich stanovi rdmec, vlastnim pravnim zdkladem doty¢nych opatteni jsou provadéci
piedpisy vydané jednotlivymi spolkovymi zemémi na zakladé tohoto zdkona.

Financovdni

(26) Dopisem ze dne 13. ledna 2017 némecké orgdny potvrdily, Ze opatfeni uvedend v tomto rozhodnuti byla
financovdna vyhradné z ddvky na mléko a Ze nebyly pouzity Zddné dal$i finan¢ni prostfedky z rozpocti
spolkovych zemi.

2.1 Poskytoviani technické podpory v odvétvi zemédélstvi

(27)  Mezi roky 2001 a 2006 udélovaly spolkové zemé Badensko-Wiirttembersko, Bavorsko, Braniborsko, Hesensko,
Dolni Sasko, Severni Poryni-Vestfalsko, Poryni-Falc, Sdrsko a Durynsko finanéni podporu na opatieni zaméfend
na poskytovani technické podpory v odvétvi zemédélstvi (dil¢i opatfeni BY 3, BY 10, BW 4, BB 1, BB 3, HE 2,
HE 3, HE 9, NI 5, NI 6, NI 7, NW 4, NW 5, NW 6, RP 1, RP 5, SL 2, SL 5, TH 3, TH 4, TH 9 a TH 10).

(28) Od roku 2007 udélovala spolkovd zemé Poryni-Falc finan¢ni podporu na jedno opatfeni zaméfené na
poskytovani technické podpory v odvétvi zemédélstvi (RP 2).

(29) Mezi roky 2001 a 2011 cinily celkové rozpoctové prostredky (viechny spolkové zemé dohromady) celkem
23,7 milionu EUR.
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(30) Finanéni pomoc je poskytovdna na obecnd informacni opatfeni ve prospéch vsech hospodéiskych subjektt
v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkd. Tato opatfeni jsou zaméfena na pouziti mléka a mléénych vyrobki obecné,
jsou omezena na poskytovdni informaci o objektivnich vlastnostech mléka, nezahrnuji subjektivni tvrzeni
ohledné piinosti urcitych produktd jednoho ¢i vice podnikil a nepfedstavuji reklamu. Financovdna jsou pouze
obecnd opatfeni, kterd vyuZzivaji vsichni producenti v odvétvi mléka. Jednotlivi producenti ¢i ptvod mléka se
neuvadgji. Zpracovatelské podniky a podniky uvadéjici zemédélské produkty na trh nedostdvaji ptimé platby
(s vyjimkou opatfeni RP 2).

(31) Intenzita podpory u opatfeni ¢ini az 100 % zpusobilych nakladd, neni-li stanoveno jinak.

Technickd podpora v obdobi 2001-2006
BY 3

(32) Bavorsko poskytovalo finan¢ni podporu na sbér obecnych vécnych a technickych informaci tykajicich se
produkce mléka a na zvefejiovani a poskytovini obecnych informaci o tématech souvisejicich s mlékem
a mléénymi vyrobky (napf. produkce mléka v hospodaistvich). Subvencoviny byly také ndklady spojené se
Sifenim védeckych znalosti obecné srozumitelnym zptisobem (prostfednictvim publikaci a prezentaci) a piipravou
vécnych informaci o systémech jakosti, které jsou poskytovany producentim mléka v Bavorsku a vefejnosti, kterd
o né projevi zdjem. Opatfeni provadélo sdruzeni producent mléka (Verband der Milcherzeuger e.V. — VMB).

(33) Ve svém sdéleni ze dne 20. zaif 2013 (°) Némecko tvrdilo, Ze po blizsim prezkumu nepfedstavuje opatfeni BY 3
stitni podporu, jelikoz nezahrnuje zvlastni vyhody pro jednotlivé podniky. I v piipadé, Ze by se povazovalo za
formu podpory, existujici podpora je chranéna na zdkladé zachovani pravnich Gcinkd. Alternativné bylo uvedeno,
ze podpora je slucitelnd s vnitinim trhem.

(34) Doty¢nd opatieni byla mimoto slucitelnd s vnitinim trhem bez ohledu na dikazy o tom, Ze finan¢ni prostiedky
byly pouzity k $ifeni novych metod. Ustanoveni ¢l. 15 odst. 2 pism. e) nafizeni Komise (ES) ¢. 1857/2006 ()
a pokyny na obdobi 2007-2013 (*) od tohoto pozadavku upoustéji (Sifeni novych metodik). Rozhodujicim
faktorem je misto toho Sifeni védeckych poznatkd. To plati i pro obdobi 2000-2006, jelikoz v té dobé
neexistovaly okolnosti, které by odtavodnovaly p¥isngjsi kritéria.

(35) Némecko uvedlo, Ze opatfeni nebylo omezeno na konkrétni skupinu, nybrz Ze bylo podpofeno obecné celé
odvétvi mléka a mlécnych vyrobkl a v obdobi tif let nebyla na jednoho pifjemce vynaloZena Cdstka vyssi nez
100 000 EUR.

(36) Podle némeckych organti byli pijemci tohoto opatfeni ,zemédélci, skupiny producentd, vefejnost a malé
a stfedni podniky*.

(37)  Podle sdéleni némeckych organdi vydaného dne 27. tnora 2015 byly ro¢ni vydaje na operace v piipadé opatfeni
BY 3 a BY 10 na obdobi 2001-2006 v rozmezi od 471 986 EUR do 518 057 EUR. Vzhledem k poctu
producentti mléka a mlékdren (47 287-56 755) v témze obdobi byla na pfijemce (dodavatele mléka a mlékdrny)
vynaloZena kazdoro¢né ¢astka ve vysi 9,13 EUR az 10,46 EUR.

BY 10

(38) Bavorsko poskytlo organizaci Milchwirtschaftliche Untersuchungs- und Versuchsanstalt (MUVA) Kempten finanéni
podporu na vyménu informaci tykajicich se mléka jako suroviny mezi jednotlivymi subjekty (vyzkumné instituce
a organy).

(39) Ve svém sdéleni ze dne 20. zafi 2013 Némecko uvedlo (%), Ze opatfeni BY 10 nepfedstavuje stdtni podporu,
jelikoZ nebylo zaméfeno na preddvdni informaci ze strany organizace MUVA producentim mléka nebo
mlékdrndm. I v pfipadé, Ze by se povaZovalo za formu podpory, je existujici podpora chrénéna na zdkladé
zachovéni prévnich t¢inkd. Alternativné bylo uvedeno, Ze podpora je slucitelnd s vnitinim trhem.

() S.34-36.

(') Natizeni Komise (ES) ¢. 1857/2006 ze dne 15. prosince 2006 o pouziti clankii 87 a 88 Smlouvy na stitni podporu pro malé a stiedni
podniky ptisobici v produkci zemédélskych produkti a o zméné nafizeni (ES) ¢. 70/2001 (Uf. vést. L 358, 16.12.2006, s. 3).

(*) Pokyny Spolecenstvi ke statni podporte v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi na obdobi 2007-2013 (Ut. vést. C 319, 27.12.2006, s. 1).

() S.37-39.
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(40) V témze sdéleni (1) Némecko tvrdilo, Ze ,pijemci“ opatfeni byly pfevdzné organy.

(41) Ve svych pfipominkdch ze dne 27. tnora 2015 odhadlo Némecko celkové rocni vydaje v souvislosti s opatfenimi
BY 3 a BY 10 ve vysi 471 986 EUR az 518 057 EUR (viz 37. bod odiivodnéni).

BW 4

(42)  Badensko-Wiirttembersko poskytlo finanéni podporu na ¢innosti v oblasti styku s vefejnosti a informovéni
spotiebitelti ohledné mléka a mlé¢nych vyrobka. Toto opatfeni se tykalo mimo jiné:

a) informovani spotiebiteld o vyZivové hodnoté a obecnych vlastnostech mléénych vyrobkd;
b) obecnych informaci o pravidlech oznacovani nebo kritériich jakosti mléka a mléénych vyrobkd;

c) zajisténi fecnikli nebo informacnich stankt s ohledem na vySe uvedend témata v piipadé akci zaméfenych na
spotiebitele (napt. Mezindrodni den mléka);

d) zajisténi odborné piipravy a védeckych konferenci vénovanych dietnimu mléku a mléénym vyrobkiim a tcast
na téchto akcich;

e) organizovani akci a komplexniho piedstaveni mlékdrenského priimyslu na veletrzich (Landwirtschaftliches
Hauptfest).

(43) Opatfeni koordinovala organizace Milchwirtschaftlicher Verein Baden-Wiirttemberg (MVBW). Technické
provadéni opatfeni zajistovala samotnd organizace MVBW nebo ji povéfené tietf strany.

(44) Ve svych pfipominkach ze dne 20. zafi 2013 (') potvrdilo Némecko sviij ndzor, Ze opatfeni nepfedstavuje statni
podporu, jelikoz nebyly zvyhodnény jednotlivé podniky nebo jednotlivd odvétvi vyroby.

(45)  Alternativné se uvddélo ('?), ze opatieni v podstaté spliiuji pozadavky pokynt Spolecenstvi, které byly v té dobé
platné, a lze je v zdsadé povazovat za formu poskytovéani technické pomoci v souladu s bodem 14.1 pokynt
Spolecenstvi o statni podpote v odvétvi zemédélstvi (**) (déle jen ,pokyny na obdobi 2000-2006). Opatfeni
slouzi obecnému a rozsdhlému Sifeni stavajicich védeckych znalosti o vlastnostech mléka a mlé¢énych vyrobka.

(46)  Podle Némecka nebyla opatieni tykajici se , Allgemeine Offentlichkeitsarbeit* (¢innosti v oblasti styku s vefejnosti)
omezena na konkrétni skupinu, nybrz podporovala obecné celé odvétvi mléka a mlécnych vyrobka. Byly tudiz
dodrzeny podminky stanovené v bodé 14.2 pokyntl. V bodé 14.3 pokynd na obdobi 2000-2006 se uvadélo, ze
stdtni podpora muze pokryvat aZz 100 % ndkladd. Vyse podpory byla niZ$i nez prahovd hodnota ve vysi
100 000 EUR na jednoho pfijemce za tileté obdobi stanovend v bodé 14.3.

BB 1

(47) Braniborsko financovalo ndklady na odbornou pfipravu a vzdélavani v ramci opatfeni k ,zlepSeni hygieny“.
Prioritni oblasti zahrnovaly zdravi zvifat, zlepSeni hygieny mléka a jakosti syrového mléka a analyzu otdzek
vykonnosti. Opatfeni provadéla organizace Landeskontrollverband Brandenburg (LKVB). Maximalni mira podpory
neptesahovala 60 % zpusobilych nakladd.

(48) Ve svém sdéleni ze dne 20. zdif 2013 Némecko tvrdilo (*%), Ze opatfeni ,Verbesserung der Hygiene“ (zlepSeni
hygieny) v obdobi 2001-2006 bylo slucitelné s vnitinim trhem. Nabizené poradenské sluzby nebyly omezeny na
konkrétni skupinu, nybrz byly poskytoviny vem producentim mléka v Braniborsku. Nebyly zvyhodnény
jednotlivé podniky. Uvddélo se, Ze opatfeni odpovidalo tfeti odraZce bodu 13.2 pokynd na obdobi 2000-2006,
tj. ndkladim na $koleni osob, které budou pouzivat systémy zajistovani jakosti.
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(49) Ve svém sdéleni ze dne 27. tnora 2015 némecké orgdny potvrdily, ze v zdsadé méli k dotyénym poradenskym
sluzbdm (komplexni a specializované poradenstvi) pfistup vSichni producenti mléka v dané spolkové zemi.
Némecko uvedlo, Ze granty poskytnuté na cdste¢né financovani pfedstavovaly pevné stanovené &astky ve vysi
161,19 EUR na hospodaéfstvi v ptipadé komplexniho poradenstvi nebo 144,62 EUR na hospodéfstvi v piipadé
specializovaného poradenstvi. Nebylo tudiz mozno ptekrocit horni hranici ve vy$i 100 000 EUR na podnik ve
tifletém obdobi. Podle némeckych organti byly uvedené hodnoty vypocteny pro rok 2006, v ostatnich letech viak
byly hodnoty v podobné vysi. Némecko také uvedlo, Ze kone¢nymi pfjemci (mlékdrny a producenti mléka) byly
malé a stfedni podniky.

BB 3

(50) Do konce roku 2007 financovalo Braniborsko poskytovéani informaci o ekonomickych zalezitostech a $ifeni nové
ziskanych informaci a znalosti o odvétvovych zélezitostech v souvislosti se zdkonem o mléku, politikou v odvétvi
mléka a mléénych vyrobkd, produkci mléka a jakosti mléka, vyZivou zvifat a Zivo¢i§nou vyrobou, propagaci,
ochranou pfed ndkazami zvifat atd. Poradenstvi ani odbornd piiprava nebyly poskytovany jednotlivym osobdm.
Provadénim opatieni byly povéfeny organizace Landesvereinigung der Milchwirtschaft Brandenburg-Berlin e. V.
(LVMB) a Landesbauernverband Brandenburg e.V. (LBV).

(51) Ve svych pfipominkdch ze dne 20. zdH 2013 (**) Némecko uvedlo, Ze vySe uvedené opatieni bylo slucitelné
s vnitinim trhem. Opatfeni bylo provedeno podle pokynti na obdobi 2000-2006, a to ve formé technické
pomoci podle bodu 14.1. Uéelem opatieni bylo zvyseni vykonnosti a odbornosti zemédélstvi ve Spolecenstvi,
a tudiz pfispéni k jeho dlouhodobé hospodéiské Zivotaschopnosti.

(52)  Celostatni soutéze v oblasti dojeni a jakosti, které porddala organizace LVMB, se uskutec¢nily v souladu se ¢tvrtou
odrazkou bodu 14.1 jako ,Veranstaltung von Wettbewerben (organizovani soutézi).

(53) Ve svych pfipominkich ze dne 27. Gnora 2015 Némecko uvedlo, Ze podniky v Braniborsku, které vyhrdly
soutéZze béhem Mezindrodniho zeleného tydne (International Griine Woche (IGW)), se odlisovaly, a staly se tudiz
zndmymi vetsi Casti vefejnosti. Za timto Gcelem byla v roce 2006 z dévek na mléko poskytnutych organizaci
LVMB vynaloZena ¢astka ve vysi pfiblizné 463 EUR (*9).

(54) Organizace LBV zajidtovala poradenské sluzby prostfednictvim svych poradci pro mléko, ktefi byli k dispozici
viem ztcastnénym subjekttim v odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobkd, v rdmci projektu nazvaného ,Milcherzeugerbe-
ratung” (poradenstvi pro producenty mléka). Finanéni prostfedky byly v rdmci financovani projektu poskytnuty
z davek na mléko ve formé spolufinancovani. Podle pfedloZenych dokumentti obdrZela organizace LBV v roce
2006 od vlady dané spolkové zemé za timto tcelem grant ve vysi 20 000 EUR. Podle némeckych organt byly
postupy v piedchozich letech podobné.

(55) Stdtni podpora nebyla omezena na vybrané skupiny. Stejnou moznost icastnit se profesiondlnich soutézi mély
viechny dot¢ené osoby v piislusné oblasti mlékdrenského primyslu. Byly proto splnény podminky stanovené
v bodé 14.2 pokynti na obdobi 2000-2006.

HE 2

(56) Hesensko poskytlo organizaci Landesvereinigung fiir Milch und Milcherzeugnisse Hessen e.V. (LVMH) finan¢ni
podporu na opatfeni nazvané ,Fortbildung fiir Erzeuger durch das Innovationsteam* (odbornd p¥iprava producentt
prostiednictvim inova¢niho tymu). Na zdkladé tohoto opatfeni vypracoval inova¢ni tym organizace LVMH
védecké informace v rdmci odbornych ¢ldnkt a odborné piipravy. To zahrnovalo sbér a spojovani informaci
a sdileni znalosti prostfednictvim védeckych ¢lanka a odbornou piipravu zemédélch a pracovnikil v zemédélstvi.

(57) Neémecko tvrdilo, ze dopady na hospodaiskou soutéz byly malé (). Podporu bylo proto mozno poskytnout
v maximédlni mife 100 %, a to na pokryti nakladii na pfesné popsané Cinnosti, zejména v oblasti odborné
piipravy a vzdélavani. Zpasobilé naklady mohly zahrnovat skute¢né ndklady na organizaci $kolictho programu,
cestovni vydaje a vydaje na pobyt spolu s ndklady na obstarani nahradnich sluzeb béhem nepfitomnosti
zemédélce nebo pracovnika v zemédélstvi. Tento piipad souvisi s odbornou piipravou zemédélct s ohledem na
vyse uvedend témata, a byly tudiz splnény pozadavky stanovené v bodé 14.1 pokynti na obdobi 2000-2006.

(%) S.40-41.
(*®) Sdéleni ze dne 27. Ginora 2015, 5. 47.
(') Sdéleni ze z4F{ 2013, s. 41-42.
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(58)  Splnény byla také pozadavky uvedené v bodé 14.2, jelikoz moznost Gcastnit se odborné piipravy mély v zdsadé
viechny fyzické a pravnické osoby v doty¢né oblasti, a to na zdkladé objektivné stanovenych kritérii. Maximdlni
povoleny limit ve vysi 100 000 EUR nebyl piekrocen, jelikoz jednomu pijemci byla za tifleté obdobi vyplacena
podpora ve vysi ptiblizné 125 EUR v souladu s kritérii stanovenymi v bodé 14.3.

HE 3

(59) Hesensko poskytlo finan¢ni podporu na ¢innosti v oblasti styku s vefejnosti zaméfené na vzdélavani spotfebitel
s ohledem na mléko a mlécné vyrobky, vcetné jejich vyzivovych hodnot a pouziti. Tym vyZivovych poradci
organizace LVMH §ifil védecké znalosti v obecné srozumitelné formé, porddal informacni akce a kampané
(nezaméfené na konkrétni podniky) a uskuteciioval ¢innosti v oblasti styku s vefejnosti ve formé letdkd, brozur,
prospektd, receptti nebo plakat tykajicich se produkce, o3etfeni a zpracovani mléka a mlécnych vyrobkda.

(60) Ve svych pfipominkdch ze dne 20. zaf{ 2013 (*®) Némecko uvedlo, Ze opatfeni HE 3 nepfedstavovalo stdtni
podporu, jelikoZ nebyly zvyhodnény jednotlivé podniky nebo jednotlivd odvétvi vyroby. Opatieni predstavovalo
,Cisté spotiebitelské vzdélavani“. Alternativné Némecko uvedlo, Ze podpora je slucitelnd s vnitfnim trhem.

(61)  Pokud by se opatieni poklddalo v rozporu s ndzorem Némecka za statni podporu, bylo by kazdopadné v souladu
s rozhodovaci praxi existujici v té dobé, a proto by se povazovalo v podstaté za oprdvnéné. Opatfeni nebylo
omezeno na konkrétn{ skupinu, nybrz podporovalo obecné celé odvétvi mléka a mléénych vyrobkd. Byly tudiz
dodrzeny podminky stanovené v bodé 14.2 pokynt na obdobi 2000-2006. V bodé 14.3 pokynt na obdobi
2000-2006 se uvadélo, Ze stitni podpora muZe pokryvat az 100 % ndkladd. Skutecnd vyse granti byla
podstatné niz$i nez pouZitelna prahové hodnota ve vysi 100 000 EUR na pifjemce ve tifletém obdobi (bod 14.3
pokynti na obdobi 2000-2006). V obdobi 2001-2006 pusobilo v Hesensku pfiblizné 6 000 producentt mléka,
coz vedlo k priimérné ¢astce grantu na pifjemce v dotyéném obdobi ve vysi 170 EUR.

HE 9

(62) Hesensko poskytlo organizaci LVMH finan¢ni podporu na opatfeni nazvané ,odbornd piiprava mladych
producenttt mléka“. Ucelem tohoto opatieni bylo zlepseni dovednosti mladych producentit mléka. Zptsobilé
naklady zahrnovaly skute¢né naklady na organizaci $kolictho programu, cestovni vydaje a vydaje na pobyt spolu
s naklady na obstardni ndhradnich sluzeb béhem neptitomnosti zemédélce nebo pracovnika v zemédélstvi.

(63) Ve svych piipominkdch ze dne 20. zafi 2013 (**) Némecko tvrdilo, Ze dopad na hospodafskou soutéz byl maly.
Tuto podporu bylo proto mozno poskytnout v maximdlni mife 100 %, a to na pokryti ndkladi na pfesné
popsané ¢innosti, zejména v oblasti odborné ptipravy a vzdélavani. Popsané opatieni lze zafadit do bodu 14.1
pokynti na obdobi 2000-2006, jelikoz ptedstavovalo podporu na vzdélavani a odbornou piipravu popsanou
v tomto bodé.

(64) Opatieni zahrnovalo klasické vzdélavani v odvétvi mléka a mléénych vyrobkd, které bylo v zdsadé dostupné
vSem producentim, spliovalo tudiz poZadavky stanovené v bodé 14.2 pokynti na obdobi 2000-2006. V téchto
pfipadech byla proto pfipustnd podpora ve vysi 100 % nakladt. Celkovd cdstka podpory poskytnuté v obdobi
2001-2006 c¢inila pfiblizné 35 000 EUR a nepfesdhla horni prahovou hodnotu ve vysi 100 000 EUR na
pifjemce ve tiletém obdobi (viz bod 14.3 pokynt na obdobi 2000-2006).

NI 5

(65) Dolni Sasko poskytlo organizaci Landesvereinigung der Milchwirtschaft Niedersachsen e.V. (LVMN) finanéni
podporu na tcast na veletrzich a vystavich a na pfipravu védeckych informaci ve snadno srozumitelné formé.
Dotované nédklady v této souvislosti zahrnovaly prondjem a vybaveni vystavnich prostor a ndklady na
zvefejiiovani vécnych informaci (broZury, recepty atd.) tykajicich se mléka a mlécnych vyrobkd, véetné jejich
vyzivovych hodnot a pouziti, a produkce mléka v Dolnim Sasku. Opatieni koordinovala organizace LVMN.
Technické provadéni opatieni zajisfovalo samotné sdruzZeni nebo jim povéfené tiet{ strany.

(1%) S.43-47.
() S.43-47.
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(66) Ve svych pfipominkdch ze dne 20. zdfi 2013 (*) Némecko tvrdilo, Ze se opatfeni fidilo ¢tvrtou odrdzkou
(organizovani soutéZi, vystav a veletrhti) bodu 14.1 pokynt na obdobi 2000-2006. Hlavni sou¢sti opatieni byly
subvence na vystavni stinek organizace LVMN. V tomto ohledu se opatfeni podpory poklddalo podle nizoru
Némecka za pfijatelné a slucitelné s pravem EU, pokud dodate¢né splnilo pozadavky obsazené v bodech 14.2
al43.

(67) Dolni Sasko vyslovilo nazor, Ze pfislusné pozadavky byly splnény, jelikoz opatieni vyuzila vSechna hospodaistvi
s chovem mlé¢ného skotu (primér za obdobi 2001-2006: pfiblizné 17 500 hospodéfstvi). Toho bylo dosazeno
na strané jedné zajisténim toho, aby pfistup k opatfeni méla vSechna hospodéfstvi s chovem mlé¢ného skotu
(bod 14.2 pokynd na obdobi 2000-2006) a aby podpora na jednoho pifjemce ve tifletém obdobi neptesdhla
100 000 EUR (bod 14.3 pokynti na obdobi 2000-2006).

NI 6 (2001-2003)

(68) Dolni Sasko poskytlo rovnéz finan¢ni podporu na dcast zpracovatelskych podnikd na veletrzich. Némecko
uvedlo, ze podpora poskytnutd v obdobi 2001-2006 byla v souladu s pozadavky obsazenymi v bodé 14.1
pokynt na obdobi 2000-2006. Od 26. listopadu 2003 bylo opatfeni zaloZeno na schvilené stitni podpote
¢. 200/2003, kterd byla v platnosti do dne 31. prosince 2008, s maximdlni intenzitou podpory ve vysi 50 %
nebo maximdlni ¢istkou podpory pro jednoho pifjemce za tifleté obdobi ve vysi 70 000 EUR.

(69) Ve svych piipominkdch ze dne 20. zdfi 2013 (*') Némecko uvedlo, Ze na zdkladé opatfeni byla podpora
poskytnuta pouze podnikidm ptlisobicim v oblasti zpracovani produkti a jejich uvadéni na trh (mlékdrndm), a to
na jejich Gcast na veletrzich a vystavich. Hodnoceni tohoto opatfeni se tudiz nefidilo patou odrdzkou bodu 14.1
(jak se pfedpoklddalo v rozhodnuti Komise o zahdjeni fizeni), nybrz Ctvrtou odrdzkou bodu 14.1. Na tomto
zdkladé se podpora poskytnutd v obdobi 2001-2003 povazovala za slucitelnou s vnitinim trhem.

(70) Ve svych pfipominkdch ze dne 27. Gnora 2015 némecké orgdny potvrdily, Ze opatfeni NI 6 bylo v pfislusném
obdobi (1. leden 2002-26. listopad 2003 (*}) dostupné vsem podnikiim pisobicim v oblasti zpracovani
mléénych vyrobkd a jejich uvadéni na trh a bylo provedeno podle objektivnich kritéril. Opatfeni mimoto
nezéviselo na ¢lenstvi v organizacich producentt ¢i jinych zemédélskych organizacich.

(71)  Podle tychz ptipominek ¢inila maximdlni intenzita podpory u tohoto opatieni 48 %. Pouze jeden podnik
(Nordmilch eG) obdrzel na zékladé opatfeni v doty¢ném obdobi celkovou ¢dstku podpory presahujici
100 000 EUR. Podle némeckych orgdniti nespadd podnik Nordmilch eG do definice malych a stfednich podnikd.
Némecké orgdny proto provéfovaly moznost navrceni této jednotlivé podpory.

NI 7

(72)  Dolni Sasko poskytlo finan¢ni podporu na obecné informaéni kampané pro spotiebitele vénované pouziti mléka
jako potraviny. Pi{jemcem byla organizace LVMN, jejimz jménem byly vyhotoveny informaéni materidly.

(73) Ve svych piipominkéch ze dne 20. zaF 2013 (**) Némecko uvedlo, Ze opatieni tykajici se ,Cinnosti v oblasti styku
s vefejnosti“ nepfedstavuje stitni podporu, jelikoz nebyly zvyhodnény jednotlivé podniky nebo jednotlivd odvétvi

vyroby.

(74) Némecko tvrdilo (*), Ze opatfeni v podstaté spliiovalo pozadavky pokynti platnych v té dobé a Ze mohlo byt
v zédsadé povazovano za poskytovani technické pomoci v souladu s bodem 14.1 pokynii na obdobi 2000-2006,
jelikoz jeho tcelem bylo obecné Sifeni védeckych znalosti a informaci o vlastnostech mléka a mléénych vyrobki.

(75) Podle Némecka nebylo opatfeni omezeno na konkrétni skupinu, nybrz podporovalo obecné celé odvétvi mléka
a mlé¢nych vyrobkdi. Byly tudiz splnény podminky stanovené v bodé 14.2 pokynt na obdobi 2000-2006.

(*) S.55.

() S. 56.

(**) Némecké orgdny poskytly v tomto ohledu ujisténi, Ze pijemctim nebyly v roce 2001 (v obdobi, které je podstatné pro piezkum)
uloZeny zddné pravné zdvazné povinnosti.

() S.43.

(**) S.58-59.
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(76) Podle Némecka byla ¢istka poskytnuté podpory podstatné niz$i nez horni prahovd hodnota ve vysi
100 000 EUR na jednoho pfijemce ve tifletém obdobi, jak je stanoveno v bodé 14.3. Vzhledem k primérnému
poctu pfiblizné 17 500 producentt mléka v Dolnim Sasku ve vyse uvedeném obdobi a celkové &dstce ve vysi
zhruba 6,9 milionu EUR vy¢lenéné na opatieni NI 7 v celém obdobi byla jednomu piijemci vyplacena podpora
ve vysi ptiblizné 395 EUR.

NW 4 a NW 5

(77)  Severni Poryni-Vestfilsko poskytlo finanéni podporu na informaéni akce a opatfeni k zvySeni informovanosti
spotiebitelti a opatfeni tykajici se pouziti mléka a mlé¢nych vyrobki a jejich obecnych vlastnosti (dil¢i opatfeni
NW 4). Piijemci grantG byly organizace Landesvereinigung der Milchwirtschaft Nordrhein-Westfalen e.
V. (LVMNRW) a Landwirtschaftsverbiande Rheinland und Westfalen-Lippe.

(78)  Severni Poryni-Vestfdlsko poskytlo dalsi financni podporu na akce v souvislosti s vyménou znalosti tykajicich se
otdzek mlékdrenského primyslu mezi producenty mléka (dil¢i opatieni NW 5).

(79) Subvencovany byly naklady na organizovini a fizeni akci, poradenstvi, vzdélavini a odbornou piipravu
souvisejici s otdzkami mlékdrenského pramyslu. Intenzita podpory ¢inila az 30 %.

(80) Ve svych pfipominkdch ze dne 20. zai{ 2013 (*) Némecko uvedlo, Ze v ramci opatfeni NW 4 a NW 5 nebyly
zvyhodnény jednotlivé podniky nebo jednotlivd odvétvi vyroby, jelikoZ tato opatieni byla zaméfena na vefejnost.
V disledku toho nelze tato opatieni poklddat za formu technické pomoci. Mozné vyhody plynouci z obou
opatfeni mimoto postradaly vécnou a regiondln{ selektivitu.

(81) Ve svych pfipominkdch ze dne 27. tnora 2015 némecké orgdny odhadly rozmezi celkovych ro¢nich vydaji
v rdmci opatfeni NW 4 v obdobi 2001-2006 mezi 335 200 EUR a 497 800 EUR. S pfiblizné 10 000 podniky
chovajicimi mléény skot v témze obdobi byla na jednoho piijemce vyhrazena ¢istka v rozmezi od 33,52 EUR do
49,78 EUR. Na zdkladé¢ opatfeni NW 5 znamenaly ro¢ni vydaje ve vysi 14 000 EUR ¢&astku pro jednoho pifjemce
ve vy$i piiblizné 1,4 EUR roéné.

NW 6

(82)  Severni Poryni-Vestfilsko poskytlo finan¢ni podporu na sbér prislusnych tdaja, coz pfispélo k transparentnosti
trhu. Zptisobilé pro financovani byly ndklady vynaloZené organizaci Vereinigung der Milchindustrie LVMNRW
béhem sbéru, analyzy a zvefejiiovani piislusnych ddaji tykajicich se trhu s mlékem a mléénymi vyrobky.
Vysledky byly zvefejnény ve formé ozndmeni a zprdv o trhu a byly komukoli zpFistupnény bezplatné. Tyto
vysledky piispély k transparentnosti trhu a podporovaly sdileni vécnych a védeckych informaci a znalosti mezi
jednotlivymi podniky v odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobka.

(83) Ve svych piipominkdch ze dne 20. zdfi 2013 (*) Némecko uvedlo, Ze opatfeni nevykazovalo vécnou ani
regiondlni selektivitu. Alternativné Némecko tvrdilo, Ze byly splnény pozadavky na slucitelnost stanovené
v pokynech.

(84) Prijemci byli zemédélci, skupiny producentd a viechny zdcastnéné subjekty v odvétvi mléka a mlécnych
vyrobkd (¥).

(85) Ve svych pfipominkdch ze dne 27. Gnora 2015 odhadly némecké organy rozmezi celkovych ro¢nich vydaji
v rdmci opatfeni NW 6 v obdobi 2001-2006 mezi 139 400 EUR a 155 900 EUR. S piiblizné 10 000 podniky
chovajicimi mlé¢ny skot v témze obdobi byla na jednoho piijemce vyhrazena ¢dstka v rozmezi od 13,94 EUR do
15,59 EUR.

RP1aSL2

(86)  Spolkové zemé Poryni-Falc a Séarsko poskytly finan¢ni podporu na Sifeni spotiebitelskych informaci, v¢etné
védeckych znalosti v obecné srozumitelné formé, obecnych vécnych informaci o produktech, jejich piinosech
z hlediska vyZivy a navrhovanych pouzitich. Zptisobilé pro financovani byly ndklady na dcast na veletrzich
a vystavach, cestovni vylohy, ndklady na publikace, ndjemné uhrazené za vystavni prostory, symbolické ceny
v hodnoté do vyse 250 EUR na jednu cenu a vitéze.

() S.70-74.
(*9) S.76.
(*”) Sdéleni z tinora 2013.
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(87)  Z financovéni byly vylouceny propagac¢ni ¢innosti (**) nebo opatfeni zaméfend na produkty konkrétnich podnikd.
Koordinaci a technické provadéni opatfeni zajistovaly organizace Milchwirtschaftliche Arbeitsgemeinschaft
Rheinland-Pfalz e.V. (MILAG) a Landesvereinigung der Milchwirtschaft des Saarlandes e.V. (LVMS).

(88) Ve svych pfipominkach ze dne 20. zaf{ 2013 (**) Némecko tvrdilo, Ze tato opatfeni nepfedstavuji stitni podporu,
jelikoz nebyly zvyhodnény jednotlivé podniky nebo jednotlivdi odvétvi vyroby. Podle stanoviska Némecka
pfedstavuji tato opatfeni ,Cisté spotiebitelské vzdélavani“. Alternativné Némecko uvedlo, Ze podpora je slucitelnd
s vnitfnim trhem. V bodé 8 pokynt Spolecenstvi ke stitni podpofe v oblasti propagace zemédglskych produkti
jsou uptesnéna opatieni, kterd se povazovala za formu technické podpory v odvétvi zemédélstvi ve smyslu bodu
14 pokynti na obdobi 2000-2006.

(89) Rozhodovaci praxe Komise v obdobi 2000-2006 s ohledem na fadu oblasti vyrobkd a clenskych statd
naznacovala, Ze zavedeni opatfeni, kterd jsou srovnatelnd s predmétnymi opatfenimi, se ve vySe uvedeném
obdobi pokladalo v podstaté za legdlni a Ze takovato opatfeni mohla Komise schvalit.

(90) Némecko dodalo, ze pokud by se opatfeni RP 1 a SL 2 v rozporu se stanoviskem Némecka povazovala za sttni
za oprdvnénd. Podle Némecka nebyla opatfeni tykajici se ,Cinnosti v oblasti styku s vefejnosti“ omezena na
konkrétni skupinu, nybrz podporovala obecné celé odvétvi mléka a mléénych vyrobkda. Byly tudiz splnény
podminky stanovené v bodé 14.2 pokynt na obdobi 2000-2006. V souladu s bodem 14.3 mohly subvence
hradit az 100 % naklad.

(91) Ve svém sdéleni ze dne 27. Gnora 2015 Némecko uvedlo, Ze stitni podpora poskytnutd v tfiletém obdobi
v rdmci stropu ve vy§i 100 000 EUR na pifjemce pfedstavovala ¢astku pro jednoho piijemce v rozmezi od
46 EUR do 73 EUR roc¢né (*).

RP5aSL5

(92) Spolkové zemé Poryni-Falc a Sarsko poskytly finanéni podporu na poradenstvi a Skolici programy pro
producenty mléka k zvySeni hygieny zafizeni k dojeni a jakosti doddvaného mléka (dil¢i opatieni RP 5 a SL 5).
Dolozené ndklady na poradenské sluzby byly subvencovany do maximadlni vyse 75 000 EUR ro¢né v Poryni-Falci
a do vySe 15 000 EUR ro¢né v Sdrsku. Subvence se nevztahovaly na pribézné poradenské sluzby. Koordinaci
a technické provadéni téchto opatteni zajistovaly organizace Landeskontrollverband Rheinland-Pfalz e.V. (LKVRP)
a LVMS.

(93) Ve svych pfipominkdch ze dne 20. zdif 2013 (*)) Némecko uvedlo, Ze specializované poradenstvi tykajici se
technologie dojeni a opatfeni k zvyseni jakosti syrového mléka ve spolkovych zemich Poryni-Falc a Sarsko byla
v obdobi 2001-2006 slucitelnd s vnitinim trhem.

(94) Cilem téchto opatfeni bylo nabizeni specializovaného poradenstvi v oblasti technologie mléka a poskytovani
souvisejictho poradenstvi a odborné piipravy producentim mléka vybranym ad hoc poté, co byly zjistény
problémy (napf. vyssi vyskyt somatickych bunék) béhem kontrol jakosti dodaného mléka za Gcasti veterindrnich
lékatti s cilem zlepsit zdravi vemene, a tudiz jakost syrového mléka. Tuto nabidku mohl vyuzit kterykoli
producent mléka ve spolkovych zemich Poryni-Falc nebo Sarsko. NevyZadovalo se ¢lenstvi v LKVRP nebo LVMS.
Pro financovdni nebyly zptisobilé prabézné poradenské sluzby nebo poradenské sluzby vyzadované
v pravidelnych intervalech (napt. dafiové a pravni poradenstvi nebo reklama).

(95) Némecko tvrdi, Ze se tudiZ jednd o subvencovanou sluzbu. Neuskutecnily se zddné piimé platby pro zemédélce.

(**) Prévni zdklad propagacnich ¢innosti v Poryni-Falci je stanoven v rozhodnuti ¢. 381/2009 o stdtni podpofe nazvané , Agrarmarketing-
mafSnahmen in Rheinland-Pfalz*.

() S.43.

(*) Sdéleni ze dne 27. Ginora 2015, s. 48.

() S. 80.
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(96)  Podle nizoru spolkové zemé Poryni-Falc nezdvisi poradenskd pomoc podle tfeti odrazky bodu 14.1 pokynt na
obdobi 2000-2006 na $ifeni novych metodik. Tato povinnost se nepochybné vztahuje na podporu ,ostatnich
¢innosti k $ifeni novych metod“ v souladu s pédtou odrdzkou bodu 14.1 pokyn na obdobi 2000-2006.
Z financovani v rdmci tohoto opatfeni byly mimoto vylouceny pribézné poradenské sluzby nebo poradenské
sluzby vyzadované v pravidelnych intervalech.

(97) Podminky stanovené v bodech 14.2 a 14.3 pokynti na obdobi 2000-2006 jsou podle nizoru Némecka splnény,
jelikoz neni nutné ¢lenstvi v organizaci LKVRP nebo u poskytovatele sluzeb.

(98) Neémecko poskytlo ujisténi, Ze nebyla prekrocena celkovd c¢dstka podpory pro jednoho pifjemce ve tifletém
obdobi ve vysi 100 000 EUR. Poradenstvi bylo kazdoroéné poskytnuto pfiblizné 300 producentim mléka
v Poryni-Falci a pfiblizné¢ 100 producenttim v Sarsku. Vzhledem k ro¢nimu ptidélu ve vysi zhruba 59 000 EUR
v Poryni-Falci a pfiblizné 13 000 EUR v Sarsku ¢ini pramérné finanéni prosttedky poskytnuté jednomu piijemci
okolo 197 EUR v Poryni-Falci a 130 EUR v Sarsku.

(99)  Prijemci byli zemédélci (malé a stfedni podniky) a sdruzen{ producenti.

TH 3 aTH 4

(100) Durynsko poskytlo organizaci Landesvereinigung Thiiringer Milch e.V. (LVTM) finan¢ni podporu na tcast na
obchodnich a spotfebitelskych vystavich (Griine Tage Thiiringen) a na pofdddni konferenci za déelem Sifeni
védeckych informaci (Thiringer Milchtag) (dil¢i opatfeni TH 3).

(101) Subvencovdno bylo mimoto zvefejiiovani vécnych informaci o producentech z regionu (styk s vefejnosti,
Mezindrodni den mléka a Thiiringer Milchkonigin) (diléi opatfeni TH 4).

(102) Zpusobilé pro podporu byly materidlové i osobni naklady. Pffjemcem byla organizace LVTM.

(103) Ve svych piipominkach ze dne 20. zaf{ 2013 (*) Némecko tvrdilo, ze by se opatfeni TH 3 mélo povazovat za
slucitelné s vnitfnim trhem (bod 14.1 pokynt na obdobi 2000-2006). Ucelem bylo zvySeni vykonnosti
a odbornosti zemédélstvi ve Spolecenstvi, a tudiz pfispéni k jeho dlouhodobé hospoddrské zZivotaschopnosti.

(104) Pofadani konferenci k $ifeni védeckych informaci (napt. Thiringer Milchtag) se Fidi tfeti odrazkou ,poplatky za
poradenstvi“ v bodé 14.1 pokyntt na obdobi 2000-2006. Ucast na obchodnich a spotiebitelskych vystavich
predstavujicich durynské odvétvi mléka a mléénych vyrobkl (napf. Griine Tage Thiiringen) se fidila &tvrtou
odrazkou bodu 14.1, ,organizovani soutézi vystav a veletrha*.

(105) Némecko tvrdilo, Ze opatfeni nebylo omezeno na konkrétni skupinu, nybrz podporovalo obecné celé odvétvi
mléka a mlécnych vyrobka (viz bod 14.2 pokynti na obdobi 2000-2006). Vy¢lenénd podpora nepfesdhla ve
tifletém obdobi 100 000 EUR na piijemce.

(106) Ve svych pfipominkach ze dne 20. zaif 2013 (*)) Némecko také uvedlo, Ze se opatfeni TH 4 zaméfovalo na ,styk
s vefejnosti“. Jeho ucelem bylo obecné Sifeni aktudlnich védeckych poznatki tykajicich se vlastnosti mléka
a mlécnych vyrobki, a pfedstavovalo tudiz formu technické pomoci ve smyslu bodu 14.1 pokynt na obdobi
2000-2006. Cinnosti organizace Landesvereinigung Thiiringer Milch e.V. lze povazovat za poplatky za
poradenstvi spadajici do oblasti psobnosti tet{ odrdzky bodu 14.1 pokynii na obdobi 2000-2006.

(107) Vydaje na stinky a spotfebitelské kampané na veletrzich lze zafadit do ¢tvrté odrdzky bodu 14.1 pokynt na
obdobi 2000-2006 (organizovani soutézi, vystav a veletrhil). Zprosttedkujici akce k $ifeni novych metod
a poznatki lze zafadit do paté odrdzky (ostatni ¢innosti k $ifeni novych metod).

(108) Opatieni jako celek nebylo omezeno na konkrétni skupinu, nybrz podporovalo obecné celé odvétvi mléka
a mlé¢nych vyrobkd (bod 14.2 pokynii na obdobi 2000-2006).
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(109) Vyse podpory poskytnuté jednomu piijemci nepfesdhla v obdobi tif let 100 000 EUR.

TH 9aTH 10

(110) Durynsko poskytovalo finan¢ni podporu na odbornou pipravu zaméstnanct hospodafstvi s chovem mlééného
skotu (dil¢i opatfeni TH 9) a na propagaci profesionalnich soutézi (dil¢i opatieni TH 10).

(111) Vzdélavaci kurzy byly urceny zaméstnancim hospodafstvi s chovem mlécného skotu a zaméfovaly se na zlepSeni
dovednosti pracovnikii v zemédélstvi (osvédéeni zptisobilosti k ,dojeni“). Opatfeni koordinovala organizace
Verein Landvolksbildung Thiiringen (VLT).

(112) Druhé opatfeni financovalo organizovani profesionalnich soutézi v oblasti plemenitby a dojeni. Soutéze pofadaly
organizace Thiiringer Landjugendverband e.V. (TLJV) a Thiringer Melkergemeinschaft e.V. (TMG). V rdmci
opatfeni byla subvencovana pfiprava a uskute¢néni soutézi a tiCast v meziregionalnich soutézich.

(113) Ve svych pfipominkdch ze dne 20. zaif 2013 (**) Némecko uvedlo, Ze odbornd ptiprava v ramci dilétho opatieni
TH 9 byla urcena zaméstnancim pracujicim v hospodéistvich s chovem mlé¢ného skotu. Odbornou piipravu
zajistovala organizace Verein Landvolkbildung Thiiringen. Platby lze povazovat za poplatek za sluzby hrazeny
sdruzeni za skute¢né poskytnuté sluzby, ktery je vypocitan a uhrazen podle trznich sazeb.

(114) Némecko tudiz trvalo na svém ndzoru, Ze nejsou splnény podminky existence stitni podpory stanovené
v Clanku 107 SFEU. Podminky existence stitni podpory podle ¢linku 107 SFEU nebyly obdobné splnény
s ohledem na nabidku odborné p¥ipravy pro zaméstnance, jelikoz platby nebyly specifické pro uréity podnik.

(115) Alternativné bylo uvedeno, Ze u tohoto opatieni jsou splnény pozadavky stanovené v bodé 14 pokynti na obdobi
2000-2006. Tento piipad souvisi se vzdéldvinim zemédélcti ohledné vyse uvedenych témat, a byly tudiz splnény
pozadavky stanovené v prvni odrdZzce bodu 14.1. MoZnost Gcastnit se dalsi odborné pfipravy, kterd byla popsdna
vySe, mély na zdkladé objektivné stanovenych kritéril vSechny osoby ptisobici v doty¢né oblasti. Byly proto
splnény podminky stanovené v bodé 14.2 pokyni na obdobi 2000-2006. Nebyl pfekrocen maximdlni povoleny
limit ve vysi 100 000 EUR na pijemce ve tfiletém obdobi (bod 14.3). Kumulativni ¢dstka podpory v rdmci
tohoto dil¢tho opatieni nepfesdhla v obdobi tif let 100 000 EUR.

(116) Ve svych pfipominkich ze dne 20. zaf{ 2013 (¥*) Némecko v souvislosti s dil¢im opatienim TH 10 rovnéz
tvrdilo, Ze v rdmci tohoto opatfeni bylo financovano organizovani a uskutecnéni profesionalnich soutézi v oblasti
plemenitby zvitat a produkce mléka. SoutéZe porddaly organizace TLJV a TMG. Organizdtofi obdrzeli za
organizovani a uskute¢néni meziregionalnich akci nebo tcast na téchto akcich standardni poplatky vypocitané na
zdkladé trznich sazeb.

(117) Jelikoz se platby povazovaly za poplatky za sluzby k uhrazeni odpovidajicich vydajd, nedoslo k piiznivému
zachdzeni, a z hlediska stdtni podpory to tudiz nema pravni vyznam.

(118) Alternativné bylo uvedeno, Ze u tohoto opatfeni jsou splnény pozadavky stanovené ve ¢tvrté odrazce bodu 14
pokynt na obdobi 2000-2006. Stitni podpora nebyla omezena na vybrané skupiny. MoZnost Gcastnit se
profesiondlnich soutéZi, které byly popsany vyse, mély na zdkladé objektivné stanovenych kritérii vSechny osoby
ptisobici v doty¢né oblasti. Byly proto splnény podminky stanovené v bodé 14.2 pokynii na obdobi 2000-2006.
Nebyl pfekro¢en maximdalni povoleny limit ve vysi 100 000 EUR na piijemce ve tiletém obdobi stanoveny
v bodé 14.3 pokynt. Kumulativni ¢dstka podpory v rdmci tohoto dilctho opatfeni nepfesdhla v obdobi tii let
100 000 EUR.

Technickd pomoc od roku 2007
RP 2

(119) Spolkovd zemé Poryni-Falc poskytovala zpracovatelskym podnikim a podnikéim uvddgjicim produkty na trh
technickou podporu na jejich acast na akcich k sdileni znalosti mezi podniky, v soutézich, na vystavich
a veletrzich (dil¢i opatfeni RP 2). Tato podpora nebyla omezena na prvni téast daného podniku na konkrétnim
veletrhu nebo vystavé. Intenzita podpory byla omezena na 10 % dolozenych nakladd, nejvyse viak 5 200 EUR
na podnik a akei.
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(120) Podle bodu 105 pokynt SpoleCenstvi ke stitni podpofe v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi na obdobi
2007-2013 (%) (dale jen ,pokyny na obdobi 2007-2013“) musi stitni podpora na poskytovani technické
podpory poskytované podnikiim pisobicim ve zpracovani zemédélskych produktd a jejich uvddéni za trh
spliiovat vSechny podminky ¢ldnku 5 nafizeni Komise (ES) ¢ 70/2001 (¥), jenz byl posléze nahrazen
ustanovenimi ¢l. 27 odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 (**). Podle téchto pravidel nesm{ intenzita podpory
pfesdhnout 50 % zptsobilych ndkladd. Zpusobilymi ndklady jsou ndklady vynaloZené na prondjem, zfizeni
a provoz stinku pfi prvni Gcasti podniku na jakémkoli konkrétnim veletrhu nebo vystavé. Bod 106 pokynii na
obdobi 2007-2013 stanovi, Ze stitni podporu na ndklady, o kterych pojedndvaji body 104 a 105, nelze
poskytnout velkym podnikiim.

(121) Jelikoz Némecko neprokédzalo, Ze ve vztahu k tomuto opatfeni byla splnéna nékterd z vyse uvedenych podminek
stanovenych pro technickou pomoc, vyslovila Komise v rozhodnuti o zahdjeni fizeni pochybnosti ohledné jeho
slucitelnosti s vnitinim trhem. V rozhodnuti o zahdjeni fizeni bylo Némecko vyzvino, aby pfedlozilo Gplné
posouzeni piisluinych opatieni na zdkladé vyse uvedenych kritérif a poskytlo nélezitou dokumentaci dokladajici
jeho odpovédi (**).

(122) Ve svych pfipominkidch ze dne 20. zdf 2013 (*) Némecko objasnilo, Ze se spolkovd zemé Poryni-Falc bude
obavami Komise zabyvat a u budoucich subvenci pozméni pravidla zptsobilosti tak, aby bylo mozno
subvencovat pouze prvni ticast daného podniku na konkrétnim veletrhu nebo vystavé. Némecko uvedlo, Ze jsou
tudiZ splnény pozadavky stanovené v oddile IVK pokynti na obdobi 2007-2013 ve spojeni s ¢l. 15 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1857/2006 (*).

(123) Financované projekty byly némeckymi orgdny znovu posouzeny s piihlédnutim k tomuto poZadavku.
V jednotlivych letech se v souvislosti s opakovanou ticasti daného podniku na konkrétnim veletrhu nebo vystavé
uskutecnily nize uvedené platby.

Rok 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Pocet 2 2 1 1 2 1 2 3 3 6
Castka 5113 | 5113 | 10226 | 5113 | 10226 | 5113 | 10226 | 5113 | 2500 | 1764
v EUR

(124) Dne 30. Cervna 2016 Spolkové ministerstvo pro vyzivu a zemédélstvi Komisi informovalo (viz 16. bod
odtvodnéni), Ze opatfeni RP 2 nebylo v obdobi od roku 2007 omezeno na malé a stfedni podniky. Podporu
v ramci tohoto opatfeni obdrzely rovnéZ podniky Hochwald Foods GmbH a MUH Arla eG.

(125) Ve svych ptipominkdch ze dne 13. ledna 2017 Némecko uvedlo, Ze zptisobilé ndklady u doty¢ného dil¢tho
opatfeni v obdobi od roku 2007 souvisely vyhradné se ziizenim vystavniho stanku. V tomto obdobi nebyly
subvencovany zddné dal$f ndklady.

(%) Uk vést. C 319, 27.12.2006, s. 1.

(*’) Nafizeni Komise (ES) ¢. 70/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podpory malym a stfednim
podnikiim (Uf. vést. L 10, 13.1.2001, s. 33).

(*%) Dne 1. Cervence 2014 bylo nafizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze dne 6. srpna 2008, kterym se v souladu s ¢ldnky 87 a 88 Smlouvy o ES
prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné se spole¢nym trhem (obecné nafizeni o blokovych vyjimkach) (Ut. vést. L 214,
9.8.2008, s. 3) zruSeno nafizenim Komise (EU) ¢. 651/2014 ze dne 17. ¢ervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy
prohlasuji ur¢ité kategorie podpory za slucitelné s vnitinfm trhem (Ut. vést. L 187, 26.6.2014,s. 1).

(*)) 244.bod odiivodnéni rozhodnuti o zahdjeni fizeni.

*) S.77.

E‘”; Toto nafizeni bylo dne 1. ¢ervence 2014 zru$eno nafizenim Komise (EU) ¢. 702/2014 ze dne 25. Cervna 2014, kterym se v souladu
s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy o fungovéni Evropské unie prohlasuji ur¢ité kategorie podpory v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi a ve
venkovskych oblastech za slucitelné s vnitinim trhem (Uf. vést. L 193, 1.7.2014, 5. 1).
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2.2 Stdtni podpora k zvySeni jakosti doddvaného mléka (2001-2006)

(126) Spolkové zemé Badensko-Wiirttembersko, Dolni Sasko a Durynsko (dil¢i opatfeni BW 10, BW 11, NI 1 a TH 5)
poskytly finan¢ni podporu na zvyseni jakosti doddvaného mléka prostiednictvim poradenstvi a odborné p¥ipravy
pro producenty mléka, vytvofeni a aktualizace databdzi a kontrol producenttt mléka, a to soubé&Zné se zavedenim
systéma  zajiStovani jakosti ,Qualititsmanagement (QM) Milch“ (*). Cilem opatfeni bylo zvyseni jakosti
dodévaného mléka. Subvencovano nebylo vzdélavani inspektort za tcelem ziskdni specializovanych znalosti ani
akreditace schvélenych laboratori.

(127) Kone¢nymi piijemci téchto dil¢ich opatfeni byly malé a stfedni zeméd€lské podniky v prvovyrobé produkujici
mléko. Podle Némecka byla podpora dostupnd pro viechny zemédélce v doty¢né oblasti, ktefi byli zptisobili na
zakladé objektivné stanovenych podminek (*).

(128) Mezi roky 2001 a 2011 ¢&inily celkové vynalozené rozpoctové prostiedky (vSechny spolkové zemé dohromady)
celkem 3,3 milionu EUR.

(129) Podle informaci poskytnutych némeckymi orgdny pfedstavovala intenzita podpory v letech 2001-2011
maximum ve vy§i 100 % zpusobilych ndkladt. Némecké orgdny uvedly, Ze financovidni opatfeni skoncilo
v Bédensku-Wiirttembersku dne 31. prosince 2012 a v Dolnim Sasku a Durynsku bylo omezeno do
31. prosince 2014.

(130) V rozhodnuti o zahdjeni fizeni bylo Némecko pozddano, aby predlozilo podrobné posouzeni podle pokynt na
obdobi 2000-2006 (zejména bodu 13.2: maximdlné 50 % zpusobilych ndkladi nebo 100 000 EUR na piijemce
ve tfiletém obdobi, podle toho, kterd &astka je vyssi) ().

BW 10 a BW 11

(131) Ve svych ptipominkdch ze dne 20. zdfi 2013 (*¥) Némecko uvedlo, Ze tato opatfeni provedly organizace
Milchpriifring Baden-Wiirttemberg (BW 10) a Milchwirtschaftlichen Verein Baden-Wiirttemberg (BW 11).

(132) Podle Némecka byla pijemci, kteff vyuzili tuto ¢innost, hospodafstvi produkujici mléko (producenti mléka), jez
se Gcastnila systému zajistovani jakosti QM Milch.

(133) V piipadé opatieni BW 10, bylo subvencovino provadéni audit v hospodafstvich s chovem mlééného skotu (*9)
a ndklady na pocate¢ni osvédéeni (Gvodni audit hospodafstvi a pfipadné nasledny audit) ze strany uznaného
certifika¢niho organu.

(134) V piipadé opatfeni BW 11 byly financovdny informacni a poradenské funkce ve spojeni se zavedenim systému
zajistovani jakosti (). Podle Némecka byly tyto platby amérné zdvislé na poctu producentd mléka tcastnicich se
systému Fizeni jakosti (QM-Milch).

(135) Podle Némecka ¢inily celkové vydaje 478 575 EUR. V souvislosti s pocdte¢nim osvédéenim za tcelem vstupu do
systému zajistovani jakosti bylo financovdno 4 500 producenti mléka. Vydaje tudiz ¢inily 106 EUR na piijemce.

NI'1

(136) Dolni Sasko poskytlo finanéni podporu na zavedeni systému zajisfovani jakosti u producentti mléka (nikoli
v piipadé zpracovatelskych podnikti a podnik uvddgjicich produkty na trh). Provedeni opatieni bylo svéfeno
organizaci LVMN.

(*) Systém Fizeni jakosti mléka QM-Milch je celostdtni norma produkce mléka platnd mezi podniky, kterd je stanovend pro producenty
mléka a mlékdrny a kterd byla uzndna jako zdklad pro certifika¢ni testy.

(¥) 66.bod odivodnéni rozhodnuti o zahdjeni fizeni.

(*) 253.bod odiivodnéni rozhodnuti o zahdjeni fizeni.

(*) S.11.

(*) Piipominky ze dne 20. z4f{ 2013, s. 12.

(*) Pripominky ze dne 20. zaf{ 2013,s. 12.
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(137) Podle pfipominek Némecka ze dne 20. zaH 2013 (**) byla v obdobi 2001-2005 financovana piipravnd opatfeni
k zavedeni systému zajistovani jakosti QM-Milch (pfedevsim poradenské sluzby pro zemédélce, kteti chtéli zavést
systtm QM-Milch), a od roku 2003 byly poté financovany audity hospodafstvi provedené v rdmci tohoto
systému zajiStovani jakosti. Od roku 2003 byly financovdny rovnéz ndklady na koordinaci systému zajistovani
jakosti a vytvoreni databdze.

(138) Ve svych ptipominkdch ze dne 20. zdif 2013 (*) Némecko tvrdilo, Ze podpora poskytnutd na poradenské sluzby
pfedstavovala 50 % ndkladd a pro kazdého zemédélce ¢inila v jednotlivém pripadé 12,78 EUR, takze nebyla
piekrocena horn{ prahovd hodnota uvedend v bodé 13.2 pokynii na obdobi 2000-2006. U auditi hospodaistvi
provedenych od roku 2003 ¢inila intenzita podpory 50 % ndkladd a predstavovala ¢dstku ve vysi 35 EUR na
zeméd€lce za tiileté obdobi.

(139) Némecko potvrdilo, Ze kontroly tykajici se auditG hospodafstvi byly provedeny tietimi stranami nebo jejich
jménem. Jako nezavisly auditni orgdn byla povéfena organizace Landeskontrollverband Niedersachsen.

TH 5

(140) Opatieni bylo zavedeno v roce 2004 (*°). Opatien{ provadéla organizace Thiiringer Verband fiir Leistungs- und
Qualitdtspriifungen in der Tierzucht (TVLEV).

(141) Podle Némecka byly vydaje na pocdtecni osvédéeni, nezbytny revizni audit po tfech letech a vytvofeni a tdrzbu
databazi financovany z davky. V obdobi 2004-2006 byli producenti subvencovani pouze s ohledem na pocate¢ni
osvédCeni. Praimérna vyse podpory poskytnuté jednotlivyim producentim ¢inila pfiblizné 83 EUR.

(142) Prijemci tohoto opatfeni byli producenti mléka.

3. DUVODY ZAHAJENI FORMALNIHO VYSETROVACIHO RiZEN{

(143) V rozhodnuti o zahdjeni fizeni Komise konstatovala, Ze jsou splnény vSechny podminky pro existenci stdtni
q i ) ) % y y P y P
podpory (*).

(144) Komise zahdjila fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 SFEU, jelikoz na zakladé informaci, které byly v té dobé dostupné,
méla pochybnosti ohledné toho, zda jsou nékterd diléi opatfeni slucitelnd s vnitinim trhem (viz 18. bod
odiivodnéni).

4. PRIPOMINKY NEMECKA K ZAHAJENI FORMALNIHO VYSETROVACIHO RIZEN{

(145) Némecké orginy predlozily Komisi své pfipominky dne 20. za#{ 2013, 27. tnora 2015 a 13. ledna 2017.
Shrnut{ pfipominek némeckych organt k jednotlivym opatfenim je uvedeno vyse v popisech opatieni (viz
oddil 2: Popis opatfeni a pfipominky némeckych organd).

5. PRIPOMINKY ZUCASTNENYCH STRAN K ZAHAJEN] FORMALNIHO VYSETROVACIHO RIZENI

(146) V obdobi od 6. do 18. tinora 2014 obdrzela Komise od zt¢astnénych stran deset soubort pfipominek tykajicich
se opatieni, jeZ jsou pfedmétem tohoto rozhodnuti (*).

48) Sdéleni ze zafi 2013, s. 50.

(*)

(*) . 50.

(*) Piipominky ze dne 20. z4f{ 2013, s. 83-84.

(") Oddil 3.3.

(*») Od organizace Landesvereinigung der Milchwirtschaft Niedersachsen e.V. obdrzela Komise pfipominky s ohledem na veskerd opatieni

financovand z ddvky na mléko obecné, a nikoli pfipominky k pfedmétnym dil¢im opatfenim. Sdruzeni tvrdilo, Ze se nejednd o podporu.
Uplny popis ptipominek je uveden v rozhodnuti Komise (EU) 2015/2432 ze dne 18. zaf{ 2015 o stdtni podpofe poskytnuté Némeckem
na kontroly jakosti mléka podle zdkona o mléku a tucich SA.35484 (2013/C) (ex SA.35484 (2012/NN)) (UF. vést. L 334, 22.12.2015,
s.23).
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(147) Ve svych pfipominkich ze dne 6. tnora 2014, které byly obdrzeny dne 13. tinora 2014, vyjidfila organizace
Verband der Milcherzeuger Bayern e.V. (VMB) v souvislosti s opatfenim BY 3 piekvapeni nad tim, Ze
v rozhodnuti o zahdjeni fizeni byla z hlediska statni podpory zpochybnéna opatfeni provedend organizaci VMB
do roku 2006, zatimco s ohledem na opatfeni provddénd od roku 2007 nebyla pfedlozena zddnd stiZnost.
Organizace VMB v této souvislosti pfipomenula, Ze priority tikoltl a zptisob provaddént jejich ¢innosti se od roku
1954 nezménily a Ze organizace VMB dostdvd financni prostfedky z ,ddvek na mléko” od roku 1957. Ve svych
pfipominkich organizace VMB déle uvedla, Ze sluzby, které nabizela, nepfedstavuji konkrétni ,technickou pomoc*
pro jednotlivé provozovny, nybrz Ze se jednd spiSe o obecné poskytovani technickych a vécnych informaci, které
jsou stejné dostupné viem zdcastnénym strandm.

(148) Ve svych pfipominkdch ze dne 4. Ginora 2014, které Komise obdrZela dne 6. inora, organizace Milchwirtschaf-
tliche Verein Allgdu-Schwaben e.V (MV) s ohledem na opatieni BY 10 uvedla, Ze cilem tohoto opatfeni je 3ifeni
know-how a znalosti tykajicich se otdzek mlékdrenského pramyslu (napf. potravindiské predpisy) vladdm
a ostatnim institucim. Za timto G¢elem maji zaméstnanci organizace MUVA pfistup k pfislusnym odvétvovym
informacim, které poté zpracovavaji a pfedavaji (ve formé stanovisek, referdti a publikaci, zejména dotéenym
orgéniim). Siteny jsou rovnéZ informacni zpravodaje organizace MUVA, které jsou pfilozeny k Deutsche Molkerei-
zeitung (némecké noviny pro mlékdrensky priimysl), coz predstavuje vyznamné piispévky k Sifeni informaci
o zajistovani jakosti (hygiena, bezpe¢nost vyroby). Podle organizace MV to predstavuje komplexni ¢innost, jejiz
vysledky nezvyhodnuji jednotlivd hospodéfstvi, nybrz jsou na né upozoriiovdany konkrétni orgdny za ucelem
dalstho vzdélavani.

(149) Ve svém dopise ze dne 4. Gnora 2014, ktery Komise obdrzela dne 11. Gnora 2014, se organizace Landesverei-
nigung fiir Milch und Milcherzeugnisse Hessen e.V. (LVMH) vyjadfila k opatfenim HE 2, HE 3 a HE 9, kterd
provadéla. Tato organizace za prvé podotkla, Ze v rozporu s tvrzenim uvedenym v rozhodnuti Komise o zahdjeni
fizeni nezvyhodniuji doty¢nd opatfeni pouze mlékdrny, nybrz cely mlékdrensky priimysl. Co se tykd obsahu,
organizace LVYMH v ramci opatfeni HE 3 zajistila, aby t€zi§tém informovéni a vzdélavani spottebitelt byly
¢innosti v oblasti styku s vefejnosti, pfiemz se vzdélavani spotiebiteld uskutecfiovalo na neutrdlni trovni

nezdvisle na mlékarnach.

Co se tykd opatfeni HE 2, ,Fortbildung fiir Erzeuger durch das Innovationsteam“ (odbornd pfiprava producentd pro-
stfednictvim inova¢ntho tymu), organizace LVMH poznamenala, Ze t€zistém byl pfenos znalosti. Aktudlni
informace a vysledky studii byly spojeny, zpracovany pro pouziti zemédélci a zvefejnény mimo jiné ve formé

predndsek, konferenci a vzdéldvacich kurza.

Opatieni HE 2 a HE 9 propagovala zvldstni akce v oblasti vzdéldvini a odborné piipravy uréené mladym
odbornikim, zemédélctim a pracovnikim v zemédélstvi, pficemZ moznost zdcastnit se odborné pifpravy méli za
stejnych podminek vsichni zemédélci nebo pracovnici v zemédélstvi.

(150) Ve svém dopise ze dne 6. inora 2014, ktery Komise obdrzela dne 10. tinora 2014 a 11. tnora 2014, potvrdily
organizace Landeskontrollverband Nordrhein-Westfalen e.V. resp. Landesvereinigung der Milchwirtschaft
Nordrhein-Westfalen e.V. plné pfipominky Némecka ze dne 20. zaf{ 2013, pokud jde o opatteni, kterd byla
provedena v Severnim Poryni-Vestfalsku.

(151) Ve spole¢ném dopise ze dne 6. tnora 2014, ktery Komise obdrzela dne 11. tinora 2014, podpofily obdobné
organizace Rheinische Landwirtschafts-Verband eV. a Westfilisch-Lippische Landwirtschaftsverband e.V.
pfipominky Némecka podané dne 20. zai{ 2013 s ohledem na opatfeni NW 5.

(152) Ve svém dopise ze dne 6. Gnora 2014, ktery Komise obdrzela dne 11. tnora 2014, potvrdila organizace
Landesvereinigung Thiiringer Milch e.V. plné pfipominky Némecka ze dne 20. zat{ 2013, pokud jde o opatfeni,
kterd byla provedena v Durynsku.

(153) Ve svych pfipominkdch ze dne 10. tnora 2014, které Komise obdrzela dne 14. tinora 2014, organizace
Milchwirtschaftliche Arbeitsgemeinschaft Rheinland-Pfalz e.V. (MILAG) s ohledem na opatieni RP 1 uvedla, Ze se
jednd o opatfeni obecného charakteru. Opatieni se tykalo obecnych informaci o mléce jako potraving cilem
nebylo odrazovat spotiebitele od ndkupu mlécnych vyrobki z ostatnich clenskych stiti. Mimoto nebyly
propagovany jednotlivé znacky nebo vyrobky vybranych podnikifjednotlivych producenttl. Organizace MILAG
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proto nepovazovala toto opatfeni za formu stitni podpory. Organizace MILAG ve svych pfipominkdch
alternativné s ohledem na totéZ opatfeni uvedla, Ze kazdopddné v zdsadé spliiovalo pozadavky tehdy platnych
pokynt a Ize je povazovat za poskytovani technické pomoci podle bodu 14.1 pokynti na obdobi 2000-2006.
Opateni bylo konkrétné v zdsadé dostupné pro viechny spotiebitele, a tudiz rovnéZz acastniktim trhu v odvétvi
mléka a mléénych vyrobkd. Opatfeni spocivalo Cisté ve vzd€lavani spotfebiteltl a nepfedstavovalo podporu pro
podniky zpracovavajici mléko, nybrz poskytovalo obecné spotiebitelské informace.

Co se tykd opatfeni RP 2, organizace MILAG se domnivd, Ze dodate¢ny poZzadavek na financovani, kdy lze
subvencovat pouze prvni Uast daného podniku na konkrétnim veletrhu nebo vystavé, spliuje pfislusné
podminky pfedpist o stitni podpore.

Pokud jde o opatfeni RP 5, organizace MILAG uvedla, Ze se opatfeni soustiedilo na poskytovani specializovaného
poradenstvi v souvislosti s technologii dojeni zainteresovanym producentdm mléka, a to ad hoc. Tato nabidka
byla dostupnd vSem producentim mléka v Poryni-Falci, jelikoZ se nevyZadovalo clenstvi v subjektu poskytujicim
poradenstvi, tj. organizaci Landeskontrollverband. Pro financovani nebyly zptsobilé pribézné poradenské sluzby
nebo poradenské sluzby vyzadované v pravidelnych intervalech a neuskute¢nily se Zadné pimé platby pro
zemédélce. Opatieni bylo proto rovnéz slucitelné s pozadavky vztahujicimi se na stitni podporu v obdobi od
28. listopadu 2001 do 31. prosince 2006. Organizace MILAG se mimoto domnivala, Ze poradenskd pomoc
podle tieti odrazky bodu 14.1 pokynii na obdobi 2000-2006 nezdvisela na $ifeni novych metodik. Organizace
MILAG poskytla také ujisténi, ze celkovd vyse poskytnuté podpory nepiekrocila u jednoho piijemce ve tifletém
obdobi ¢dstku 100 000 EUR. Primérnd vyse financovani pro jednotlivého ptjemce ¢inila rocné 197 EUR.

(154) Ve svych pfipominkdch ze dne 6. tinora 2014, které Komise zaevidovala dne 18. tinora 2014, se organizace
Milchpriifring Baden-Wiirttemberg eV (MPBW) domnivala, Ze opatfeni BW 10 nepfedstavuje stitni podporu, ¢i
pfinejmensim neposkytuje vyhodu.

(155) Organizace Milchwirtschaftliche Verein Baden Wiirttemberg e.V. (MVBW) ve svém dopise ze dne 6. inora 2014,
ktery Komise obdrzela dne 7. tinora 2014, potvrdila pfipominky organizace Milchpriifring Baden-Wiirttemberg e.
V. s ohledem na opatfeni BW 4 a BW 11, a domnivala se, Ze tato dvé opatfeni nepfedstavuji stitni podporu, ¢i
pfinejmensim neposkytuji vyhodu.

6. POSOUZENI OPATRENI
6.1 Existence stdtni podpory — pouZiti ¢l. 107 odst. 1 SFEU

(156) V ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy je stanoveno, ze podpory poskytované v jakékoli formé stitem nebo ze stdtnich
prostiedkd, které narusuji nebo mohou narusit hospodafskou soutéz tim, Ze zvyhodiuji ur¢ité podniky nebo
urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi stdty, neslucitelné s vnitfnim trhem.

6.1.1 Podpora poskytnutd stdtem nebo ze stdtnich prostiedkii

(157) Némecké orgdny potvrdily, Ze opatfeni, jichZ se toto rozhodnuti tykd, byla financovdna vyhradné z divky na
mléko (viz 26. bod odtivodnéni).

(158) Prostiedky z ddvky na mléko se povazuji za stitni prostiedky ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU.

(159) Podle ustdlené judikatury neni tfeba rozliSovat mezi ptipady, ve kterych je podpora poskytnuta pfimo stitem,
a pfipady, kdy je poskytnuta prostiednictvim vefejné nebo soukromé organizace, kterd byla urcena nebo zfizena
timto statem (*). Aby se vSak mohly vyhody povazovat za stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU, musi
byt za prvé poskytnuty piimo nebo nepiimo ze stitnich prostfedkt a za druhé musi byt pficitatelné statu (*4.

(160) S ohledem na vySe popsand opatfeni je zjevné, Ze podpora byla poskytnuta na zdkladé spolkového zdkona
o mléku a tucich ve spojeni s uplatiiovanim pravnich predpist jednotlivych spolkovych zemi.

(**) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 20. listopadu 2003 ve véci Ministere de I'Economie, des Finances et de I'Industrie v. GEMO, C-126 /01,
EU:C:2003:622, bod 23. i

(**) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 20. listopadu 2003 ve véci Ministére de 'Economie, des Finances et de 'Industrie v. GEMO, C-126/01,
EU:C:2003:622, Recueil 2003,s.1-13769, bod 24.
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(161) Zdkon o mléku a tucich v § 22 odst. 1 stanovi, Ze vlddy spolkovych zemi mohou po dohodé se zemskym
sdruZenim nebo profesnimi organizacemi vybirat spole¢né od mlékdren, sbérnych stanovist pro mléko a stanic
pro smetanu ddvky na podporu mlékdrenského pramyslu.

(162) Podle § 22 odst. 1 druhé véty zdkona o mléku a tucich mohou vlddy spolkovych zemi na zddost sdruZeni ¢i
profesnich organizaci spole¢né vybirat divky aZ ve vysi 0,2 centu za kilogram dodaného mléka. Za vybér davek
proto jednoznacné odpovidaji vlady spolkovych zemi.

(163) Pravni zdklad pro vybér davky na mléko je v jednotlivych némeckych spolkovych zemich stanoven v piislusnych
piedpisech spolkové zemé tykajicich se podrobnych opatteni k vybéru davky, véetné jeji vyse. Vybér davky na
mléko proto upravuji vlady jednotlivych spolkovych zemi, tj. stit. Na tom nic neméni skute¢nost, Ze dotycné
piedpisy jsou vydavany po dohodé s piislusnym zemskym sdruzenim, které zastupuje mlékdrensky pramysl (*%).

(164) V daném piipadé je ddvka vybirdna od soukromych podnikii (mlékdren, sbérnych stanovist pro mléko a stanic
pro smetanu). Prostiedky z této ddvky plynou do piislusnych stitnich rozpocti, nez jsou pouzity k financovani
raznych podpirnych opatfeni. Ma se tudiz za to, Ze spadaji pod kontrolu stdtu (*°).

(165) Z toho plyne, Ze opatieni financovdna z prostfedktl plynoucich z ddvky na mléko jsou provedena ze stitnich
prostiedki a lze je picist statu.

6.1.2 Selektivni vyhoda/podniky

(166) Naklady souvisejici napiiklad s odbornou piipravou, poradenstvim, informaénimi materidly pro Gclely styku
s vefejnosti nebo poplatky za Gcast na veletrzich a soutézich predstavuji néaklady, které musi podnik hradit
v rdmci svych béznych obchodnich ¢innosti. Totéz plati pro vydaje souvisejici s vyrobou vysoce jakostnich
vyrobkd a jejich uvddénim na trh. Jsou-li urcité podniky od téchto ndkladd zcela nebo ¢aste¢né osvobozeny, jsou
zvyhodnény.

(167) Komise zastdva ndzor, Ze pfedmétnd dil¢i opatfeni poskytuji producentim mléka a mlékdrndm vyhodu.

(168) Ve svych ptipominkdch ze dne 20. zdfi 2013 Némecko ptvodné tvrdilo, Ze nékterd opatfeni obsazend
v rozhodnuti o zahdjeni Fzeni nepfedstavuji podporu, jelikoz neposkytuji konkrétni vyhodu jednomu podniku
(viz 33. bod odiivodnéni, pokud jde o opatfeni BY 3), nebo nejsou zaméfena na pfeddvani znalosti producentiim
mléka ¢ mlékdrndm (39. bod odivodnéni s ohledem na opatfeni BY 10), nebo nezvyhodnuji urcité podniky
nebo urcitd odvétvi vyroby (viz 44., 60., 73., 80. a 88. bod odivodnéni s ohledem na opatfeni BW 4, HE 3,
NI 7, NW 4 a NW 5, RP 1 a SL 2), nebo s ohledem na piipadné vyhody neexistuje vécnd ¢&i regiondlni selektivita
(viz 80. a 83. bod odvodnéni, pokud jde o opatieni NW 4, NW 5 resp. NW 6).

(169) Organizace MPBW a MVBW ve svych pfipominkach ze dne 6. tnora 2014 mimoto tvrdily, Ze u opatfeni BW 10,
BW 4 nebo BW 11 neexistovala zddnd selektivni vyhoda (viz 154. resp. 155. bod odavodnéni).

(170) Komise vSak zastdvd ndzor, Ze vySe uvedend opatfeni zvyhodnuji odvétvi mléka a mléénych vyrobki a jako
takovd poskytuji vyhodu producentim mléka a mlékdrndm, které je tieba povazovat za podniky.

(171) V piipadé opatieni BY 3 Komise piedpoklddd, Ze i kdyby bylo toto opatieni zaméfeno na vefejnost, poskytlo
p1ip P precp yby Dyl p ) poskyt
vyhodu odvétvi mléka, jelikoz lze soudit, ze mélo pozitivni dopad na spotfebu mléka.

(172) V souvislosti s opatfenim BY 10 organizace Milchwirtschaftliche Verein Allgdu-Schwaben ve svych pripominkach
ze dne 4. Gnora 2014 uvedla, Ze k ,Deutsche Molkerei Zeitung® byl pfiloZen informacni zpravodaj organizace
MUVA a Zze mimoto byly Sifeny piislusné clanky poskytujici informace o zajistovani jakosti (148. bod
odtivodnéni). Komise se proto domnivd, Ze by se za piijemce opatfeni BY 10 mélo poklddat celé odvétvi mléka
a mlé¢nych vyrobka (producenti mléka a mlékarny).

(*) Napf. v Dolnim Sasku: nafizen{ o vybéru davky v mlékarenském primyslu ze dne 26. listopadu 2004 (U, vést. spolkove zemé Doln{
Sasko €. 36/2004, s. 519), ve znéni § 6 nafizen ze dne 22. prosince 2005 (Ut. vést. spolkové zemé Dolnf Sasko ¢. 31/2005, s. 475).

() Rozsudek Soudniho dvora ze dne 30. kvétna 2013 ve véci Doux Elevage SNC a Coopérative agricole UKL-ARREE v. Ministére de
I'Agriculture, C-677/11, EU:C:2013:348, body 32, 35 a 38.
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(173) Co se tykd opatfeni BW 4, HE 3, NI 7, NW 4 a NW 5, RP 1 a SL 2, Komise zastdvd ndzor, Ze Sifeni aktudlnich
védeckych znalosti o vlastnostech mléka a mlé¢nych vyrobkd, organizovani kampani, informacni akce a opatfeni
k zvySeni obecné informovanosti spotfebitelt, akce k vyméné znalosti mezi producenty a obecné informacni
kampané pro spotiebitele tykajici se mléka je tfeba rovnéz poklddat za technickou pomoc, z niz mélo prospéch
celé odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobkil.

(174) Pokud jde o opatfeni BW 10 a BW 11, Komise se také domnivd, Ze tato opatfeni zvyhodnila hospodafstvi
s chovem mlé¢ného skotu, kterd se Gcastnila systému zaji§tovani jakosti QM Milch.

(175) Doty¢nd opatfeni byla mimoto selektivni, jelikoZ zvyhodnovala jedno hospoddfské odvétvi (tj. mlékarensky
pramysl).

6.1.3 Naruseni hospoddiské soutéZe a vliv na obchod

(176) Podle judikatury Soudniho dvora vede posileni konkuren¢niho postaveni podniku diky poskytnuti sttni podpory
za normdlnich okolnosti k naruseni hospodaiské soutéze oproti konkurenénim podnikdm, které tuto podporu
nedostévaji (). Kazdd podpora podniku, ktery pisobi na trhu, na némz probihd obchod uvnitt Unie, miize
narusit obchod mezi ¢lenskymi stity (**). V obdobi 2001-2012 dosahl obchod se zemédélskymi vyrobky v Unii
znaéného objemu. Napiiklad dovoz do Némecka a vyvoz z Némecka v rdmci obchodu uvnitf Spolecenstvi
u vyrobkd, které spadaji do ¢isla 0401 kombinované nomenklatury (mléko a smetana, nezahusténé, bez ptidavku
cukru a sladidel) (*%), v roce 2011 ¢inil 1,2 miliardy EUR, resp. 957 miliond EUR (%).

(177) Opatieni, kterd jsou posouzena v tomto rozhodnuti, zvyhodiuji producenty mléka a mlékdrny, a posiluji tudiz
jejich konkurenéni postaveni. Jak je popsdno ve 176. bodé odivodnéni, v ramci Unie se uskuteciiuje obchod
s vyrobky mlékdren a producent mléka. Komise proto zastavd ndzor, Ze doty¢nd opatfeni narusila nebo mohla
narusit hospoddfskou soutéz ¢i ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi stdty.

(178) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 107 odst. 1 SFEU. Lze tudiz
vy Y/ ) pineny p y
vyvodit zavér, Ze pfedmétné rezimy predstavuji statni podporu ve smyslu zminéného ¢ldnku.

6.2 Zikonnost podpory

(179) Podle ¢l. 108 odst. 1 SFEU musi Komise ve spoluprici s ¢lenskymi stity zkoumat prabézné vsechny existujici
rezimy podpor. Za timto Géelem si mizZe Komise vyzadat od ¢lenskych stati veskeré informace, které potiebuje
pro prezkum existujicich rezimii podpor, a v pfipadé potieby vydat doporuceni tykajici se vhodnych opatfeni.

(180) V¢l 1 pism. b) bodg i) nafzeni (EU) 2015/1589 je existujici podpora definovana jako vSechny podpory existujici
v jednotlivych ¢lenskych stitech pfed vstupem Smlouvy o fungovéni EU v platnost, které zastdvaji pouzitelné
i po vstupu zminéné smlouvy v platnost.

(181) Podle ¢l. 1 pism. c) nafizeni (EU) 2015/1589 v3ak jakdkoli zména existujici podpory pfedstavuje ,novou
podporu®. V ¢lanku 4 nafizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 (*') je zména stdvajici podpory vymezena jako ,jakakoli
zména kromé dprav Cisté formdlntho ¢ administrativniho charakteru, kterd nemdtzZe ovlivnit hodnoceni
slucitelnosti opatieni se spole¢nym trhem®.

(182) Podle judikatury (%) se ptvodni rezim podpory zméni na novy rezim podpory az tehdy, kdyz se zména dotkne
jeho jadra; o takovou podstatnou zménu se v8ak nemuze jednat, pokud lze novy prvek jednozna¢né oddélit od
pavodniho rezimu.

(183) Podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU musi byt vSechny nové podpory ozndmeny Komisi a nesmi byt provedeny pfedtim,
neZ je Komise schvéli (povinnost zdrzet se jedndni).

(*’) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 17. z4# 1980 ve véci Philip Morris Holland BV v. Komise, C-730/79, EU:C:1980:209, body 11 a 12.

(**) Viz zejména rozsudek ze dne 13. ¢ervence 1988 ve véci Francouzska republika v. Komise, EU:C:1988:391, bod 19.

(*)) Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 927/2012 ze dne 9. ffjna 2012, kterym se méni ptiloha I naiizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni
a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést. L 304, 31.10.2012,s. 1).

(®°) Zdroj: Eurostat.

(') Naffzeni Komise (ES) ¢. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se provddi naiizeni Rady (EU) 2015/1589, kterym se stanovi
provadéci pravidla k ¢ldnku 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie (UF. vést. L 140, 30.4.2004, s. 1).

(*») Rozsudek Soudniho dvora ze dne 30. dubna 2002 ve véci Gibraltar v. Komise, T-195/01 a T-207/01, EU:T:2002:111, bod 111.
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(184) Podle ¢l. 1 pism. f) nafizeni (EU) 2015/1589 je novd podpora uskuteciiovand v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 SFEU
protipravni.

(185) Na zdkladé zdkona o mléku a tucich a v rdmci jim svéfenych pravomoci schvdlily némecké spolkové zemé
provadéci piedpisy, které predstavuji pravni zdklady opatfeni posuzovanych v tomto rozhodnuti. Ackoliv zdkon
o mléku a tucich, ktery stanovi rdmec pro doty¢né rezimy podpory, vstoupil v platnost v roce 1952 (%),
jednotlivé rezimy byly prostiednictvim piislusnych provaddécich predpisii jednotlivych spolkovych zemi zavedeny
az po roce 1958 (*4).

(186) Opatieni, jichZ se toto rozhodnuti tykd, proto pfedstavuji novou podporu ve smyslu ¢l. 1 pism. ¢) nafizeni (EU)
2015/1589.

(187) Némecko doty¢né rezimy podpory neoznimilo v souladu s ¢l. 108 odst. 3 SFEU. Tyto reZimy jsou proto
protipravni.

6.3 Slucitelnost podpory s vnitfnim trhem

(188) Podle ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU mohou byt podpory, které maji usnadnit rozvoj urcitych hospoddtskych
¢innosti nebo hospodaiskych oblasti, pokladdny za slucitelné s vnitinim trhem, pokud neméni podminky
obchodu v takové mife, jeZ by byla v rozporu se zijmem Unie.

(189) Podle ozndmeni Komise o pravidlech, kterd se pouZivaji pii posuzovani protipravnich stitnich podpor (%), je
opatfeni tfeba posoudit podle pokynt platnych v dobé poskytnuti podpory.

(190) Pro odvétvi zemédélstvi plati zvlastni pokyny ode dne 1. ledna 2000. Podporu poskytnutou v obdobi od
28. listopadu 2001 do 31. prosince 2006 (ddle jen ,obdobi 2001-2006%) je tfeba posoudit podle pokynd na
obdobi 2000-2006.

(191) Podpora poskytnutd od 1. ledna 2007 (ddle jen ,obdobi od roku 2007¢) bude posouzena podle pokynt na
obdobi 2007-2013.

(192) Na obdobi od 28. listopadu 2001 se odkazuje jako na ,obdobi Setieni.

(193) Vzhledem k odkladnému téinku formalntho vySetfovaciho fizeni podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU posoudi Komise
opatfeni, kterd jsou pfedmétem tohoto rozhodnuti, do dne 17. Cervence 2013, tj. do dne, k némuz Komise
ozndmila Némecku své rozhodnuti zahdjit fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 SFEU (viz 3. bod odivodnéni).

6.3.1 Poskytovdni technické podpory v odvétvi zemédélstvi v obdobi 2001-2006

(194) Opatieni provedend mezi roky 2001 a 2006 s cilem poskytnout technickou podporu v odvétvi zemédélstvi musi
spliiovat podminky stanovené v bodé 14 pokynti na obdobi 2000-2006.

() Viz 17.bod odiivodnéni.

(**) Bavorsko: Verordnung iiber eine Umlage fiir Milch (nafizen{ o ddvce na mléko) ze dne 30. Cervna 1983 (GVBL s. 547); Bddensko-Wiirttem-
bersko: Verordnung iiber die Erhebung von milchwirtschaftlichen Umlagen (nafizeni o vybéru dévek od mlékdren) ze dne 18. kvétna 2004
(GBL. S. 350, 355); Severni Poryni-Vestfélsko: Verordnung iiber Umlagen zur Férderung der Milchwirtschaft (nafizeni o ddvkdch na podporu
mlékdrenského priimyslu) ze dne 30. listopadu 1965 (GV. NW. 1965, s. 349); napt. Poryni-Falc: Landesverordnung zur Durchfiihrung des
Milch- und Fettgesetzes (zemské nafizeni o provadéni zdkona o mléku a tucich) ze dne 16. srpna 1960 (GVBL. s. 218, BS 7842-2);
Braniborsko — Verordnung zur Ubertragung der Ermdchtigungen zum Erlass von Rechtsverordnungen nach dem Milch- und Fettgesetz (nafizeni
o pienesen{ pravomoci k vydévéni prévnich ptedpisti podle zékona o mléku a tucich — UErmVO) ze dne 5. prosince 1992 (GVBLII/92,
[¢. 72], s. 764); Hesensko — Verordnung iiber die Erhebung einer Umlage zur Forderung der Milchwirtschaft (nafizeni o vyberu dévky na
podporu mlékdrenského prumyslu) ze dne 1. prosince 1981 (GVBL. 11981 s. 427); Sérsko: Verordnung iiber die Erhebung einer Umlage auf
dem Gebiet der Milchwirtschaft (nafizeni o vybéru davky v mlékdrenském primyslu) ze dne 9. prosince 1982 (Ur vést. 1982, 5. 1007);
Durynsko: Thiiringer Verordnung iiber die Erhebung einer Umlage zur Forderung der Milchwirtschaft (durynské nafizeni o vybéru ddvky na
podporu mlékdrenského prumyslu) ze dne 27. hstopadu 2001 (GVBL. 2000, 20). V Dolnfm Sasku byla ddvka na mléko zavedena
predpisem o vybéru davky v mlékdrenském pramyslu ze dne 6. Cervence 1951, ve znéni piedpisu ze dne 25. biezna 1952 (UF. vést.
spolkové zemé Dolni Sasko, Sb. I, s. 689). Vybér ddvky v pfislusném obdobi se viak pro ucely stitni podpory zaklddal na nafizen{
o vybéru ddvky v mlékdrenském primyslu ze dne 22. kvétna 1973 (UK. vést. spolkové zemé Dolni Sasko, s. 179) a poutiti finan¢nich
prostiedkd plynoucich z dévky bylo upraveno v pokynech spolkové zemé k poskytovéni grantii na podporu mlékdrenského pramyslu
v Dolnim Sasku podle § 22 odst. 2 zdkona o mléku a tucich ze dne 8. listopadu 1985 (Ministersky véstnik spolkové zemé Dolni Sasko
¢. 43/1985).

) UK. v/ést. C ;19, 22.5.2002,s. 22.
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(195) Podle bodu 14.1 zahrnovaly zptsobilé ndklady ndklady vynaloZené v souvislosti s programy vzdélavani
a odborné ptipravy, poskytovanim sluzeb souvisejicich s vedenim hospodafstvi, poplatky za poradenstvi, organi-
zovanim soutéZi, vystav a veletrht (nebo casti na téchto akcich) a jinymi ¢innostmi k $iteni znalosti tykajicich se
novych technik (*). Podle bodu 14.1 pokynt na obdobi 2000-2006 mtize byt tato podpora poskytnuta az ve
vysi 100 % nakladd.

(196) Podle bodu 14.2 musi byt podpora dostupnd v§em zpusobilym fyzickym a pravnickym osobdm v doty¢né oblasti
na zdkladé objektivné stanovenych kritérif.

(197) Podle bodu 14.3 by celkovd ¢astka podpory poskytnuté jednomu piijemci béhem tiletého obdobi neméla
pfesdhnout 100 000 EUR, nebo v p¥ipadé podpory poskytnuté malym a stfednim podnikiim 50 % zptsobilych
nakladd, podle toho, kterd ¢istka je vys$si. Za tcelem vypoctu vyse podpory se za pijemce povazuje osoba, kterd
je pHjemcem sluzeb.

(198) Komise zastdvd ndzor, Ze u nize uvedenych opatfeni se ustanoveni bodu 14 pokynti na obdobi 2000-2006
vztahuji stejné na podporu poskytnutou v souvislosti s ¢innostmi tykajicimi se produkce [prvovyroby]
i zpracovani zemédélskych produktt a jejich uvadéni na trh. To vyplyvd ze znéni bodu 2.1 pokyni na obdobi
2000-2006 a ze skutecnosti, ze samotny bod 14 neuklddd v tomto ohledu Zddnd omezeni.

(199) Komise pfedpoklddd, Ze tato opatfeni pfispivaji k dlouhodobé Zivotaschopnosti odvétvi, pficemz maji pouze
velmi omezené dopady na hospodaiskou soutéz (druhd véta bodu 14.1 pokynt na obdobi 2000-2006).

(200) V rozhodnuti o zahdjeni fizeni vyslovila Komise pochybnosti ohledné slucitelnosti urcitych opatfeni s vnitinim
trhem v piislusném obdobi (*).

BY 3

(201) Organizace Verband der Milcherzeuger e.V. (VMB) obdrzela finan¢ni prostfedky na sbér vécnych a technickych
informaci obecné povahy a na zvefejilovani a poskytovani obecnych informaci o tématech tykajicich se
mlékdrenského priimyslu. Na poskytnutou podporu se vztahuji pravidla pro poskytovani technické pomoci.

(202) Dotované naklady (Sifeni védeckych znalosti a poskytovani vécnych informaci o systémech jakosti — 32. bod
odtvodnéni tohoto rozhodnuti) odpovidaji zptsobilym ndkladim uvedenym v bodé 14.1.

(203) Opatieni bylo dostupné vSem zpusobilym fyzickym a pravnickym osobdm v doty¢né oblasti a granty pro
jednoho piijemce byly v tiiletém obdobi nizsi nez 100 000 EUR (35. bod odtvodnéni ve spojeni s 37. bodem
odavodnéni tohoto rozhodnuti). Pozadavky stanovené v bodech 14.2 a 14.3 jsou splnény.

(204) Jsou tudiZ splnény podminky stanovené v bodé 14 pokynt na obdobi 2000-2006.

BY 10

(205) Na podporu poskytnutou na vyménu odbornych znalosti a poznatki ohledné témat souvisejicich s mlékem se
vztahuji pravidla pro poskytovani technické pomoci.

(206) Dotované naklady vynalozené v souvislosti s poskytovanim informaci ve formé pfipominek, referdtti a publikaci
(viz 148. bod odvodnéni) odpovidaji zptisobilym ndkladim stanovenym v bodé 14.1 pokynii na obdobi
2000-2006.

(207) Jednd se o obecné informacni opatieni urcené mlékdrenskému primyslu, které bylo dostupné viem zptisobilym
fyzickym a pravnickym osobdm v doty¢né oblasti. Celkové ro¢ni vydaje poskytnuté némeckymi orgdny na
opatfeni BY 3 a BY 10 (viz 41. bod odtvodnéni) ukazuji, Ze subvence v Zddném piipadé nepiesdhly ¢astku ve
vysi 100 000 EUR na pifjemce béhem tiletého obdobi. Jsou tudiz splnény podminky stanovené v bodech 14.2
a14.3.

(208) Podminky stanovené v bodé 14 pokynt na obdobi 2000-2006 jsou proto splnény.

(*) Némecké jazykové znéni pokynti na obdobi 2000-2006 obsahuje Gplny seznam zpusobilych ndkladi. Anglické znéni, v némz byly
pokyny vypracovany puvodné, viak uvadi tytéz zpusobilé ndklady jako piiklady, a nikoli jako tiplny seznam. Totéz plati pro francouzské
jazykové znéni.

(*) Rozhodnuti o zahdjeni fizeni, 235.-236. bod odGvodnéni; Komise za timto d¢elem odkdzala v 236. bodé odiivodnéni rozhodnuti
o zahdjen( fizeni na némecké znéni pokynt na obdobi 2000-2006 a domnivala se, Ze podle bodu 14.1 Ize podporu poskytnout pouze
na $ifeni novych metodik (viz pozndmka pod ¢arou €. 72).
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BW 4

(209) Opatieni slouzi obecnému a rozsdhlému Sifeni stavajicich védeckych znalosti o vlastnostech mléka a mlé¢nych
vyrobkt. Je tieba je povazovat za technickou pomoc, kterd zvyhodnila celé odvétvi mléka a mlécnych vyrobka.
Dotované naklady (viz 42. bod odtivodnéni) odpovidaji zptsobilym nakladim podle bodu 14.1.

(210) Opatieni nebyla omezena na konkrétni skupinu, nybrz byla dostupnd pro vSechny zpisobilé fyzické a pravnické
osoby v doty¢né oblasti, a to na zdkladé objektivné stanovenych kritérii (46. bod odivodnéni). Podminky
stanovené v bodé 14.2 pokynit na obdobi 2000-2006 jsou proto splnény. Uroveii podpory byla nizsi nez
prahovd hodnota ve vysi 100 000 EUR na pijemce za tiileté obdobi stanovend v bodé 14.3 (46. bod
odtvodnéni). Podminky stanovené v bodé 14.3 jsou splnény.

(211) Podminky stanovené v bodé 14 pokynti na obdobi 2000-2006 jsou proto splnény.

BB 1

(212) V obdobi 2001-2006 financovalo Braniborsko poplatky za poradenstvi v rdmci opatfeni nazvaného ,zlepseni
hygieny*. Prioritni oblasti zahrnovaly zdravi zvifat, zlepSeni hygieny mléka a jakosti syrového mléka a analyzu
otdzek vykonnosti.

(213) Doty¢né opatfeni tudiz spadd do oblasti ptisobnosti bodu 14 (poskytovéni technické pomoci) pokyni na obdobi
2000-2006. Dotované naklady (poplatky za poradenstvi) odpovidaji zptsobilym ndkladim podle bodu 14.1.

(214) Ve svém sdéleni ze dne 27. tnora 2015 némecké organy potvrdily, Ze v zdsadé méli k doty¢nym poradenskym
sluzbdm (komplexni a specializované poradenstvi) (viz 49. bod odtivodnéni) pistup vsichni producenti mléka
v dané spolkové zemi. Némecko v témze sdéleni také uvedlo, Ze v rdmci opatfeni BB 1 nebyla prekrocena
prahova hodnota ve vysi 100 000 EUR na podnik béhem tfiletého obdobi (viz 49. bod odtivodnéni). Opatfeni
tudiz spliiuje podminky stanovené v bodech 14.2 a 14.3.

(215) Podminky stanovené v bodé 14 pokynii na obdobi 2000-2006 jsou proto splnény.

BB 3

(216) Organizace Landesvereinigung der Milchwirtschaft Brandenburg-Berlin e. V. (LVMB) a Landesbauernverband
Brandenburg e.V. (LBV) provadély opatieni souvisejici s poskytovanim informaci o ekonomickych zilezitostech
a $ifenim nové ziskanych informaci a znalosti ohledné zdlezitosti tykajicich se produkce mléka a mlé¢nych
vyrobkd. Mimoto byly pofadany soutéZze. Tato opatieni pfedstavuji technickou pomoc.

(217) Dotované ndklady (poskytovani informaci a organizovéni soutézi — 50. bod odtvodnéni) odpovidaji zptisobilym
nakladim stanovenym v bodé 14.1 pokynti na obdobi 2000-2006.

(218) Podpora nebyla omezena na vybrané skupiny. Bod 14.2 pokynt na obdobi 2000-2006 je proto splnén.

(219) V roce 2006 poskytla organizace LVMB castku ve vysi 463 EUR ziskanou z davky na mléko podnikim
z Braniborska, které se odliSovaly (viz 53. bod odtvodnéni). Organizace LBV mimoto obdrZela v roce 2006 ze
statnich prostfedkd grant ve vysi 20 000 EUR na poskytovani poradenskych sluzeb producentim mléka (viz
54. bod odtvodnéni). Podle Némecka byly postupy v ostatnich (pfedchozich) letech podobné (viz 54. bod
odtivodnéni). Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti vyvozuje Komise zdvér, Ze v ramci téchto dvou opatfeni
nemohla byt v obdobi 2001-2006 piekrocena horni prahova hodnota ve vysi 100 000 EUR na pfijemce ve
tiiletém obdobi. Bod 14.3 pokyn je proto splnén.

(220) Opatieni BB 3 tudiz spliiuje pozadavky uvedené v bodé 14 pokynti na obdobi 2000-2006.

HE 2

(221) Hesensko poskytlo organizaci Landesvereinigung fiir Milch und Milcherzeugnisse Hessen e.V. (LVMH) finan¢ni
podporu na opatfeni nazvané ,Fortbildung fiir Erzeuger durch das Innovationsteam (odbornd p¥iprava producentt
prostiednictvim inova¢niho tymu). V rdmci tohoto opatfeni poskytovala organizace LVMH informace ve formé
¢lankd a organizovala skoleni pro zemédélce a pracovniky v zemédélstvi. Tyto ¢innosti se povaZuji za technickou
pomoc.
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(222) Zptisobilé ndklady (57. bod odiivodnéni) odpovidaji zptisobilym nédkladim uvedenym v prvni odrdzce bodu 14.1
pokynt na obdobi 2000-2006.

(223) Podpora nebyla omezena na vybrané skupiny (57. bod odivodnéni). To potvrdila rovnéz organizace LVMH ve
svych pfipominkdch ze dne 4. Gnora 2014, podle nichz mél mozZnost G¢astnit se odborné piipravy za stejnych
podminek kazdy zemédélec nebo pracovnik v zemédélstvi (viz 149. bod odavodnéni). Pozadavky stanovené
v bod€ 14.2 pokyni jsou tudiZ splnény.

(224) Céastka podpory poskytnuté jednomu pifjemci ve tifletém obdobi byla nizsi nez 100 000 EUR (viz 57. bod
odtvodnéni). Bod 14.3 pokyni je proto rovnéz splnén.

(225) Opatieni HE 2 tudiz spliiuje pozadavky uvedené v bodé 14 pokynti na obdobi 2000-2006.

HE 3

(226) Tym vyzivovych poradci organizace LVMH S&ifil védecké znalosti v obecné srozumitelné formé, poradal
informacni akce a kampané a uskute¢nioval ¢innosti v oblasti styku s vefejnosti (nezaméfené na urcité podniky)
tykajici se produkce, oetfeni a zpracovani mléka a mlé¢nych vyrobka.

(227) Ve svych pfipominkdch ze dne 4. Ginora 2014 organizace LVMH poznamenala, Ze téZistém téchto opatfeni bylo
informovani a vzdélavani spotiebitelt a Ze se vzdélavani spotiebitelt uskute¢niovalo na neutralni Grovni nezavisle
na mlékdrnich. Komise vSak zastdvd ndzor, Ze by se opatfeni na podporu $ifeni védeckych znalosti
a organizovani kampan{ méla povazovat za technickou pomoc, kterd zvyhodiiuje celé odvétvi mléka a mlé¢nych
vyrobka (viz 173. bod odtivodnéni).

(228) Dotované naklady (59. bod odiivodnéni) odpovidaji zptsobilym nakladim podle bodu 14.1.

(229) Opatieni nebyla omezena na vybranou skupinu (61. bod odiivodnéni). Podminky stanovené v bodé 14.2 jsou
splnény.

(230) Céstky grantu byly nizsi nez horni prahové hodnota stanovend v bodé 14.3 (viz 61. bod odtvodnéni).

(231) Podminky stanovené v bodé 14 pokynt na obdobi 2000-2006 jsou proto v piipadé opatfeni HE 3 splnény.

HE 9

(232) Hesensko poskytlo organizaci LVMH finan¢ni podporu na opatfeni nazvané ,odbornd pfiprava mladych
producent mléka“ (viz 62. bod odiivodnéni). Odbornd piiprava mladych producentd mléka by se méla
povazovat za technickou pomoc.

(233) Zpusobilé ndklady (62. bod odiivodnéni) odpovidaji zptisobilym ndkladim uvedenym v prvni odrdzce bodu 14.1
pokynti na obdobi 2000-2006.

(234) Vzdélavaci kurzy jsou dostupné viem producentiim (64. bod odivodnéni). To potvrdila rovnéz organizace LVMH
ve svych pfipominkach ze dne 4. inora 2014, podle nichz mél moznost Gcastnit se odborné piipravy za stejnych
podminek kazdy zemédélec nebo pracovnik v zemédélstvi (viz 149. bod odivodnéni). Opatfeni je proto
v souladu i s pozadavky bodu 14.2.

(235) Celkové vydaje v souvislosti s opatfenim HE 9 v obdobi 2001-2006 ¢inily pfiblizné 35 000 EUR (viz 64. bod
odtvodnéni). Nebylo tudiz mozno pfekrocit horni hranici ve vy$i 100 000 EUR na pfijemce ve tifletém obdobi
(bod 14.3).

(236) Podminky stanovené v bodé 14 pokynti na obdobi 2000-2006 jsou proto v piipadé opatieni HE 9 splnény.

NI 5

(237) Dolni Sasko poskytlo organizaci Landesvereinigung der Milchwirtschaft Niedersachsen e.V. (LVMN) finanéni
podporu na Gicast na veletrzich a vystavdch a na piipravu védeckych informaci ve snadno srozumitelné formé (viz
65. bod odivodnéni). Ucast na veletrzich a vystavich a pfipravu védeckych informaci je tfeba povazovat za
technickou pomoc.

(238) Naéklady na prondjem a vybaveni vystavnich hal a nédklady na zvefejnéni vécnych informaci pfedstavuji zpusobilé
naklady podle bodu 14.1 (prvni odrazky).
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(239) Podle némeckych orgdnt se opatfeni zaméfovalo na propagaci vystavniho stanku organizace LVMN (viz 66. bod
odtvodnéni) a vyuzily je vSechny mlékdrny v Dolnim Sasku (v obdobi 2001-2006 v priméru piiblizné
17 500 podnikd) (viz 67. bod odtvodnéni). Opatieni bylo tudiz dostupné vSem mlékdrndm a jsou splnény
podminky obsazené v bodé 14.2.

(240) Ackoliv Némecko ve svych piipominkdch nepotvrdilo, Ze opatfeni bylo omezeno na maximalni ¢astku ve vysi
100 000 EUR na piijemce v obdobi tif let, Komise ma za to, Ze tuto horni prahovou hodnotu nebylo mozno
v ptipadé propagace vystavniho stinku ve prospéch vSech mlékdren v Dolnim Sasku piekrocit. Podminky
stanovené v bodé 14.3 jsou proto splnény.

(241) Opatieni NI 5 tudiz spliuje pozadavky uvedené v bodé 14 pokynt na obdobi 2000-2006.

NI 6 (2002-2003)

(242) Dolni Sasko poskytlo finanéni podporu na tcast zpracovatelskych podnikti (mlékdren) na veletrzich. Financovani
Gcasti podnikd na veletrzich je nutno povazovat za formu technické pomoci.

(243) Némecké organy poskytly ujisténi, Ze piffjemciim nebyly v roce 2001 (tj. v hlavnim obdobi, které je predmétem
prezkumu) uloZeny (%) Zddné pravné zdvazné povinnosti. Némecké organy také uvedly, Ze se doty¢né opatfeni
ode dne 26. listopadu 2003 zaklddalo na schvdlené stitni podpore ¢. 200/2003 (viz 68. bod odivodnéni).
Hodnoceni doty¢ného opatfeni proto zahrnuje pouze obdobi od 1. ledna 2002 do 26. listopadu 2003.

(244) Zptsobilé ndklady (68. bod odiivodnéni) odpovidaji zptisobilym ndkladim uvedenym v prvni odrdzce bodu 14.1
pokynti na obdobi 2000-2006.

(245) Némecké orgdny poskytly ujisténi, Ze opatfeni NI 6 bylo dostupné vem podnikim v oblasti zpracovini
mléénych vyrobki a jejich uvadéni na trh a Ze bylo provedeno na zdkladé objektivnich kritérii. Opatfeni mimoto
nezdviselo na clenstvi v organizacich producent ¢i jinych zemédélskych organizacich (viz 70. bod odivodnéni).
Podminky stanovené v bodé 14.2 pokynii na obdobi 2000-2006 jsou proto splnény.

(246) Maximadln{ intenzita podpory u doty¢ného opatfeni v piislusném obdobi ¢inila 48 % (viz 71. bod odtivodnéni).
Podle némeckych orgdnti obdrzel pouze jeden podnik (Nordmilch eG) celkovou ¢astku podpory pfesahujici
100 000 EUR. Podle némeckych orgdnti nespadd podnik Nordmilch eG do definice malych a stfednich podnikd.
Kromé podpory poskytnuté podniku Nordmilch eG jsou proto pozadavky stanovené v bodé 14.3 splnény.

(247) S piiblizné 2 500 zaméstnanci a obratem ve vysi zhruba 1,9 miliardy EUR byl podnik Nordmilch eG jednim
z nejvétdich mlékarenskych podniktt v Némecku (*°). Vzhledem k témto Gdajim nespadal do definice Komise
tykajici se malych a stfednich podnikd uvedené v bodé 14.3 (°). Podle bodu 14.3 pokynt na obdobi 2000-2006
mél proto obdrzet celkovou ¢astku podpory neptesahujici v obdobi ti{ let 100 000 EUR. Podpora poskytnutd
podniku Nordmilch eG tudiZ nespliiuje poZadavky uvedené v bodé 14.3 (™).

(248) Opatieni NI 6 proto v zdsadé spliiuje pozadavky uvedené v bodé 14 pokynti na obdobi 2000-2006.

(249) V piipadé podpory poskytnuté podniku Nordmilch eG v obdobi 2002-2003 nespliiuje opatieni NI 6 pozadavky
stanovené v bodé 14 pokyni.

NI 7

(250) Dolni Sasko poskytlo organizaci LVMN finanéni podporu v rdmci obecné informacni kampané pro spotfebitele
vénované pouziti mléka jako potraviny. Obecné informa¢ni kampané tykajici se mléka predstavuji podporu, kterd
zvyhodiiuje celé odvétvi mléka a mlécnych vyrobka (173. bod odtivodnéni). PouZiji se pravidla pro poskytovani
technické pomoci v souladu s bodem 14 pokyni na obdobi 2000-2006.

(*%) Viz pozndmka pod ¢arou ¢. 24 v tomto rozhodnuti.

(*) Ciselné tdaje: 2009; zdroj: http:/[www.nordmilch.defunternehmen/geschichte/. V dubnu 2011 se podniky Nordmilch GmbH
a Humana Milchindustrie GmbH sloucily a vytvofily podnik DMK Deutsches Milchkontor GmbH.

(%) Uk vést. L 107, 30.4.1996, s. 4.

(") Ve svém sdéleni ze dne 27. Gnora 2015 Némecko uvedlo, Ze jiz zkoumd mozZnost navraceni této podpory (viz 68. bod odiivodnéni).
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251) Dotované naklady (72. bod odivodnéni) odpovidaji zptsobilym ndkladim podle bodu 14.1.

(252) Opatieni nebylo omezeno na konkrétni skupinu, nybrz podporovalo obecné celé odvétvi mléka a mléénych
vyrobkt (75. bod odivodnéni). Opatieni bylo proto v souladu i s pozadavky bodu 14.2.

(253) Podle némeckych organt byla na zdkladé opatfeni NI 7 poskytnuta jednomu pifjemci za celé piislusné obdobi
primérnd castka ve vysi 395 EUR (viz 76. bod odiivodnéni). Vyse podpory byla tudiz podstatné niz3i nez
prahova hodnota stanovend v bodé 14.3.

(254) Podminky stanovené v bodé 14 pokynti na obdobi 2000-2006 jsou proto v piipadé opatieni NI 7 splnény.

NW 44 NW 5

(255) Severni Poryni-Vestfdlsko poskytlo organizacim Landesvereinigung der Milchwirtschaft Nordrhein-Westfalen e.V.
(LVMNRW) a Landwirtschaftsverbinde Rheinland und Westfalen-Lippe finan¢ni podporu na informacni akce
a opatfeni v oblasti prosazovani zdjmu spotiebitelti a opatfeni tykajici se pouziti mléka a mlécnych vyrobka
a jejich obecnych vlastnosti (diléi opatfeni NW 4). Severni Poryni-Vestfalsko poskytlo dali finan¢ni podporu na
akce souvisejici s vyménou znalosti ohledné otdzek mlékdrenského pramyslu mezi producenty mléka (dil¢i
opatfeni NW 5).

(256) Informacni akce a obecné informovani spotiebiteld (NW 4) a akce pofddané za dcelem vymény znalosti mezi
producenty (NW 5) pfedstavuji formu stitni podpory, kterd zvyhodnuje celé odvétvi mléka a mléénych vyrobka
(viz 173. bod odavodnéni). Tuto podporu je tieba povazovat za selektivni, jelikoz zvyhodiiuje pouze jedno
odvétvi (tj. mlékdrensky pramysl) (viz 175. bod odiivodnéni). Doty¢nd opatfeni je nutno povazovat za technickou
pomoc.

(257) Dotované naklady na organizovani a fizeni akci, poradenstvi, vzdélavini a odbornou pfipravu v souvislosti
s otdzkami mlékdrenského primyslu (viz 79. bod odvodnéni) odpovidaji zptisobilym nikladim stanovenym
v bodé 14.1.

(258) Opatieni byla zaméfena na vSechna hospodéistvi s chovem mlééného skotu (viz 81. bod odivodnéni), spliovala
tudiZ podminky uvedené v bodé 14.2.

(259) Na zakladé celkovych vydaji na obé opatfeni béhem obdobi $etfeni a primérného poctu hospodéfstvi s chovem
mlééného skotu v Severnim Poryni-Vestfalsku byly ¢astky podpory poskytnuté jednomu piijemci podstatné nizsi
nez prahova hodnota stanovend v bodé 14.3 (viz 81. bod odtvodnéni).

(260) Podminky stanovené v bodé 14 pokynti na obdobi 2000-2006 jsou proto v piipadé opatieni NW 4 a NW 5
splnény.

NW 6

(261) Severni Poryni-Vestfilsko poskytlo organizaci Vereinigung der Milchindustrie LVMNRW finan¢ni podporu na sbér,
analyzu a zvefejiiovani (ve formé ozndmeni a zprav o trhu) piislusnych ddaji tykajicich se trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky.

262) Zvefejiovani vécnych a védeckych informaci ve formé oznameni a zprav o trhu predstavuje technickou pomoc,
) Yy y p p ) p
pouzije se proto bod 14 pokynt na obdobi 2000-2006.

(263) Dotované niklady (82. bod odtivodnéni) odpovidaji zptsobilym ndkladim podle bodu 14.1.
(264) Publikace byly nabizeny bezplatng, jsou proto splnény podminky uvedené v bodé 14.2.

(265) Na zdkladé celkovych vydaji na opatfeni NW 6 béhem obdobi Setfeni a primérného poctu hospoddistvi
s chovem mlécného skotu v Severnim Poryni-Vestfilsku byly ¢astky podpory poskytnuté jednomu pijemci
podstatné nizsi nez prahovd hodnota stanovend v bodé 14.3 (viz 85. bod odtivodnéni).

(266) Podminky stanovené v bodé 14 pokynti na obdobi 2000-2006 jsou proto v piipadé opatfeni NW 6 splnény.
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RP1aSL2

(267) Spolkové zemé Poryni-Falc a Sdrsko poskytly organizacim Milchwirtschaftliche Arbeitsgemeinschaft Rheinland-
Pfalz e.V. (MILAG) resp. Landesvereinigung der Milchwirtschaft des Saarlandes e.V. (LVMS) finan¢ni podporu na
informovani spotfebitelt, véetné Sifeni védeckych znalosti, obecnych vécnych informaci o vyrobcich, jejich
pfinosech z hlediska vyzivy a navrhovaném pouziti.

(268) Obecné informacni kampané tykajici se mléka pfedstavuji podporu, kterd zvyhodnuje celé odvétvi mléka
a mlé¢nych vyrobkti (173. bod odiivodnéni). Pouziji se pravidla pro poskytovéni technické pomoci v souladu
s bodem 14 pokynt na obdobi 2000-2006.

(269) Dotované naklady v rdmci tohoto dil¢tho opatteni (viz 86. bod odtvodnéni) odpovidaji zptsobilym ndkladim
podle bodu 14.1.

(270) Podle némeckych orginti nebylo opatfeni omezeno na konkrétni skupinu, nybrz podporovalo obecné celé
odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobka (viz 90. bod odtvodnéni). To ve svych pfipominkdch ze dne 10. Gnora 2014
potvrdila i organizace MILAG (viz 153. bod odvodnéni). Podminky stanovené v bodé 14.2 jsou proto splnény.

(271) Némecko také tvrdilo, Ze celkovd &astka podpory poskytnuté v obdobi ti let byla podstatné niz$i nez horni
prahova hodnota ve vysi 100 000 EUR na pijemce (viz 91. bod odtvodnéni), coZ spliuje podminky uvedené
v bodé 14.3.

(272) Podminky stanovené v bodé 14 pokynti na obdobi 2000-2006 jsou proto splnény.

RP5aSL5

(273) Spolkové zemé Poryni-Falc a Sarsko poskytly organizacim Landeskontrollverband Rheinland-Pfalz e.V. (LKVRP)
resp. LVMS finanéni podporu na poradenské sluzby a $kolici programy pro producenty mléka k zvyseni hygieny
zafizeni k dojeni a jakosti doddvaného mléka. Z financovani byly vylouceny pribéiné poradenské sluzby (viz
92. bod odtivodnéni). Poradenstvi a odbornd pfiprava pro producenty mléka spadaji do oblasti pisobnosti
bodu 14 (poskytovani technické pomoci) pokynt na obdobi 2000-2006.

(274) Dotované naklady (viz 92. a 94. bod odivodnéni) odpovidaji zptsobilym nadkladim podle bodu 14.1.

(275) Podle némeckych orgdnt byla nabidka poradenskych/vzdélavacich sluzeb dostupnd vSem producentdm mléka ve
spolkovych zemich Poryni-Falc/Sarsko, jelikoZ se nevyzadovalo ¢lenstvi v organizacich LKVRP/LVMS (viz 94. bod
odtivodnéni) ("). Pozadavky stanovené v bodé 14.2 jsou proto splnény.

(276) Pramérné ¢astky financovani ¢inily v Poryni-Falci pfiblizné 197 EUR (%) ro¢né a v Sarsku zhruba 130 EUR (viz
98. bod odivodnéni). Horni prahovd hodnota stanovena v bodé 14.3 nemohla byt tudiz pfekrocena.

(277) Podminky stanovené v bodé 14 pokynti na obdobi 2000-2006 jsou proto v piipadé dotyéného opatieni splnény.

TH 3 a TH 4

(278) Durynsko poskytlo organizaci Landesvereinigung Thiiringer Milch e.V. (LVTM) finan¢ni podporu na tcast na
obchodnich a spotfebitelskych vystavach a na porddani konferenci k Sifeni védeckych informaci (dil¢i opatteni
TH 3, viz 100. bod odGvodnéni). Subvencovino bylo také zvefejiovani vécnych informaci o producentech
z daného regionu (dil¢{ opatfeni TH 4, viz 101. bod odivodnéni). Ucast na vystavach, pordddni obchodnich
konferenci a zvefejiiovani vécnych informaci predstavuje technickou pomoc ve smyslu bodu 14 pokynd na
obdobi 2000-2006.

(279) Dotované naklady (viz 100. a 101. bod odtivodnéni) odpovidaji zptisobilym ndkladim podle bodu 14.1.

(") To organizace MILAG potvrdila ve svych pfipominkach ze dne 10. tinora i v souvislosti s opatfenim RP 5 (viz 153. bod odvodnéni).
(") Viz poznamka pod ¢arou ¢. 79.
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(280) Podle Némecka nebyla obé dil¢i opatfeni omezena na konkrétni skupinu, nybrz podporovala obecné celé odvétvi
mléka a mlécnych vyrobki (viz 105. a 108. bod odivodnéni). Pozadavky stanovené v bodé 14.2 jsou proto
splnény.

(281) Némecké organy rovnéz potvrdily, ze &istky poskytnuté jako podpora nepiesdhly horni prahovou hodnotu
stanovenou v bodé 14.3 (viz 105. a 109. bod odtivodnéni).

(282) Podminky stanovené v bodé 14 pokynti na obdobi 2000-2006 jsou proto v pifpadé dotycného opatfeni splnény.

TH 9 aTH 10

(283) Durynsko poskytlo organizaci Verein Landvolksbildung Thiiringen (VLT) finanéni podporu na odbornou pipravu
zaméstnanci hospodafstvi s chovem mlééného skotu (diléi opatfeni TH 9). Durynsko mimoto poskytlo
organizacim Thiringer Landjugendverband e.V. (TLJV) a Thiringer Melkergemeinschaft e.V. (TMG) finan¢ni
podporu na propagaci profesiondlnich soutézi (dil¢i opatfeni TH 10) (viz 110. bod odavodnéni).

(284) Némecko ptvodné tvrdilo, Ze tato dvé opatfeni nepfedstavuji stdtni podporu, jelikoz platby pro organizace VLT
(TH 9), TLJV a TMG (TH 10) je nutno povazovat za poplatky za sluzby, které hradi odpovidajici vydaje,
a nevznikd proto zddnd vyhoda (viz 114. a 117. bod odivodnéni). Komise je viak ndzoru, Ze i v piipadg, zZe
poskytovateli sluzeb nebyla udélena Zddnd vyhoda, zvyhodiuji opatfeni v oblasti odborné piipravy pro
hospodaistvi s chovem mlé¢ného skotu a porddani profesiondlnich soutézi hospodéistvi s chovem mlécného
skotu a predstavuji formu technické pomoci podle bodu 14 pokynt na obdobi 2000-2006.

(285) Dotované ndklady (viz 111. a 112. bod odtivodnéni) odpovidaji zptisobilym ndkladéim v souladu s ustanovenimi
bodu 14.1.

(286) Podle Némecka byla moznost ucastnit se odborné piipravy a profesiondlnich soutézi stejné dostupnd viem
dotéenym strandm, které ptsobily v doty¢né oblasti, a to na zdkladé objektivné stanovenych kritérii (viz 115.
a 118. bod odivodnéni). Podminky stanovené v bodé 14.2 jsou proto splnény.

(287) Némecko uvedlo, Ze kumulativni ¢dstka podpory v ramci obou téchto dil¢ich opatieni nepfesdhla v obdobi ti let
100 000 EUR (viz 118. bod odtivodnéni). Horni prahovd hodnota stanovend v bodé 14.3 nemohla byt tudiz
piekrocena.

(288) Podminky stanovené v bodé 14 pokynt na obdobi 2000-2006 jsou proto v piipadé dotycného opatieni splnény.

(289) Komise vyvozuje zavér, Ze opatfeni BY 3, BY 10, BW 4, BB 1, BB 3, HE 2, HE 3, HE 9, NI 5, NI 6, NI 7, NW 4,
NW 5, NW 6, RP 1, RP 5, SL 2, SL 5, TH 3, TH 4, TH 9 a TH 10 s vyjimkou podpory poskytnuté podniku
Nordmilch eG v rdmci opatfeni NI 6 (viz 290. bod odiivodnéni) spliovala pfislusné pozadavky stanovené
v pokynech na obdobi 2000-2006, a v obdobi 2001-2006 byla proto slu¢itelnd s vnitinim trhem.

(290) Komise dospéla rovnéz k zdvéru, ze podpora poskytnutd podniku Nordmilch eG v ramci opatfeni NI 6 v obdobi
2002-2003 nespliovala pfislusné podminky stanovené v pokynech na obdobi 2000-2006, a nebyla tudiz
v obdobi 2001-2006 slucitelnd s vnitinim trhem.

6.3.2 Poskytovdni technické podpory v odvétvi zemédélstvi v obdobi od roku 2007

(291) Pro obdobi od roku 2007 byla ustanoveni tykajici se sluCitelnosti technické podpory s vnitinim trhem
pozménéna.

(292) Poskytovani technické podpory je upraveno v kapitole IV.K pokynii na obdobi 2007-2013.
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(293) Podle bodu 105 pokynti na obdobi 2007-2013 muze Komise prohldsit stdtni podporu na poskytovani technické
podpory poskytované podnikim plsobicim ve zpracovini zemédélskych produktt a jejich uvddéni na trh za
slu¢itelnou s ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy ("#), pokud spliuje vSechny podminky ¢lanku 5 nafizeni (ES)
¢. 70/2001. Podle bodu 106 tychz pokynil nebyla schvalena stitni podpora pro velké podniky.

(294) V ¢l 5 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 70/2001 je stanoveno, Ze hrubd podpora tcasti na veletrzich a vystavach
nepfekro¢i 50 % zvySenych ndkladd vynaloZenych na prondjem, ziizeni a provoz stinku. Toto vynéti se pouZije
pouze pii prvni ticasti podniku na daném veletrhu nebo vystavé.

(295) Nafizeni (ES) & 70/2001 bylo dne 29. srpna 2008 nahrazeno nafizenim (ES) ¢. 800/2008 (). Clének 27
nafizeni (ES) ¢. 800/2008 stanovi, Ze podpora malym a stfednim podnikim urend na ucast na veletrzich je
sluc¢itelnd se spole¢nym trhem, pokud intenzita podpory nepfesiéhne 50 % zpusobilych ndkladi a pokud jsou
zpusobilé ndklady omezeny na ndklady vynaloZené na prondjem, zfizeni a provoz stanku pii prvni dcasti
podniku na jakémkoli konkrétnim veletrhu nebo vystavé.

(296) Podle bodu 106 pokynti na obdobi 2007-2013 nebyla v rdmci technické pomoci stitni podpora pro velké
podniky schvalena.

(297) V rozhodnuti o zahdjeni fizeni vyslovila Komise pochybnosti ohledné slucitelnosti opatfeni (RP 2) s vnitinim
trhem v piislusném obdobi (7).

Opatteni RP 2

(298) V ramci opatfeni RP 2 poskytla spolkovd zemé Poryni-Falc technickou podporu zpracovatelskym podnikim
a podniktim uvddgjicim produkty na trh na jejich Gcast ve férech k sdileni znalosti mezi podniky, v soutézich, na
vystavach a veletrzich. Zptsobilymi ndklady byly ndklady vynaloZené na z¥izeni vystavniho stanku (viz 125. bod
odtivodnéni). Tato podpora nebyla omezena na prvni tGcast daného podniku na konkrétnim veletrhu nebo
vystavé. Intenzita podpory byla omezena na 10 % dolozenych ndkladd, nejvyse vSak 5 200 EUR na podnik a akci
(viz 119. bod oddvodnéni).

(299) Intenzita podpory ve vysi 10 % na zdkladé opatieni RP 2 nepfesahuje maximdlni intenzitu podpory ve vysi 50 %
stanovenou v ¢l. 5 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 70/2001 a v ¢lanku 27 nafizeni (ES) ¢. 800/2008.

(300) Dotované naklady (ndklady souvisejici se zF{zenim vystavniho stdnku) odpovidaji zptsobilym nakladim v souladu
s ¢l. 5 pism. b) nafizeni (ES) ¢ 70/2001 a cldnkem 27 nafizeni (ES) ¢ 800/2008, v nichz se uvadi, Ze
zpusobilymi pro podporu jsou ndklady na prondjem, zfizeni a provoz stinku (viz 294. a 295. bod odtvodnéni).
V téchto pravidlech se vSak uvddi, Ze zptsobild je pouze prvni Gcast daného podniku na konkrétnim veletrhu
nebo vystavé.

(301) Ve svych pfipominkidch ze dne 20. zaf{ 2013 poskytlo Némecko tabulku obsahujici pocet podnikd, jimz byly
v obdobi 2003-2012 poskytnuty subvence na opakovanou déast na konkrétnim veletrhu nebo vystavé, spolu
s pHislusnymi ¢dstkami podpory (viz 123. bod odivodnéni). Tato tabulka prokazuje, Ze pramérné castky
financovani na opakovanou tcast na konkrétnim veletrhu nebo vystavé pro podpotenou spolecnost a rok byly
v obdobi 2007-2012 v rozmez{ od 294 EUR do 5 113 EUR.

(302) Ve svych piipominkdch ze dne 13. ledna 2017 Némecko rovnéz uvedlo, Ze v rdmci tohoto dil¢tho opatfeni
obdrzely podporu dva podniky, Hochwald Foods GmbH a MUH Arla eG (viz 124. bod odtvodnéni).

(303) Podnik MUH Arla vznikl v roce 2012 sloucenim podniku Milch-Union Hocheifel (MUH) a skandindvského
mlékarenského konglomerdtu Arla Foods. V roce 2011 mél podnik MUH piiblizné 800 zaméstnancti a obrat ve
vysi zhruba 693 miliond EUR (7).

(304) Skupina Hochwald zaméstndvd vice nez 1 900 osob a v roce 2015 dosdhla obratu ve vysi pfiblizné
1,44 miliardy EUR ().

("*) Nynicl. 107 odst. 3 pism. c) SFEU.

(”*) Dne 1. Cervence 2014 bylo nafizeni (ES) ¢. 800/2008 zruseno nafizenim (EU) ¢. 651/2014.

("®) Rozhodnuti o zahdjent fizeni, 244. bod odivodnéni.

(7) Zdroj: http:/[www.arlafoods.de[ubersicht/presse/2012/pressrelease/eu-genehmigt-fusion-der-milch-union-hocheifel-und-arla-836 614/
(%) Zdroj: https:/[www.hochwald.de/de/unternehmen/zahlen-fakten.html
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(305) Vzhledem k témto idajim nespadd podnik MUH Arla eG ani podnik Hochwald Foods GmbH do definice malych
a stfednich podniki obsazené v bodé 9 kapitoly II pokynt na obdobi 2007-2013 (”°). Podle bodu 106 pokyni
na obdobi 2007-2013 by proto nemély obdrzet zadnou podporu (viz 296. bod odtivodnéni).

(306) Pozadavky kapitoly IV.K. pokynii na obdobi 2007-2013 ve spojeni s ¢l. 5 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 70/2001 resp.
¢lankem 27 nafizeni (ES) ¢. 800/2008 jsou tudiz splnény pouze v piipadech, kdy zpracovatelské podniky
a podniky uvadéjici produkty na trh, které spadaji do definice malych a stfednich podnikd, obdrzely na zdkladé
opatieni RP 2 podporu na prvni G¢ast na konkrétnim veletrhu nebo vystavé.

(307) Pozadavky kapitoly IV.K. pokynti na obdobi 2007-2013 ve spojeni s ¢l. 5 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 70/2001 resp.
¢lankem 27 naffzeni (ES) ¢. 800/2008 nejsou splnény v piipadé podpory poskytnuté na zdkladé opatfeni RP 2
podnikiim, které nespadaji do definice malych a stfednich podnikd, konkrétné podnikim MUH Arla eG
a Hochwald Foods GmbH (viz 305. bod odiivodnéni).

(308) Pozadavky kapitoly IV.K. pokynti na obdobi 2007-2013 ve spojeni s ¢l. 5 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 70/2001 resp.
¢lankem 27 naffzeni (ES) ¢. 800/2008 nejsou splnény rovnéz v ptipadé podpory poskytnuté na zékladé opatteni
RP 2 s ohledem na opakovanou Gcast na konkrétnim veletrhu nebo vystavé (viz 301. bod odtivodnéni).

(309) Komise vyvozuje zdvér, Ze podpora na zdkladé opatfeni RP 2 spliiovala pislusné podminky pokynt na obdobi
2007-2013, a v obdobi od roku 2007 byla tudiz slucitelnd s vnitinim trhem pouze v piipadech uvedenych
v 306. bod¢ odiivodnéni.

fipadech uvedenych v 307. a 308. bod¢ odiivodnéni nespliiovalo opatfeni podpor fislusné podmin
(310) V piipadech uvedenych v 307. a 308. bodé odiivodnéni nespliovalo opatieni podpory RP 2 prislusné podminky
pokynti na obdobi 2007-2013, a v obdobi od roku 2007 nebylo tudiz slucitelné s vnitfnim trhem.

6.3.3 Stdtni podpora na jakostni produkty v obdobi 2001-2006

(311) Opatieni na podporu jakostnich zemédélskych produktt a jejich uvddéni na trh provedend mezi roky 2001
a 2006 musi spliiovat podminky stanovené v bodé 13 pokynt na obdobi 2000-2006.

(312) Bod 13.2 obsahuje netiplny seznam zpusobilych ¢innosti v této oblasti. Podpora muize byt poskytnuta na
poradenstvi a podobnou podporu, véetné technickych studii, studii proveditelnosti a koncepénich studii
a prizkumi trhu, na ¢innosti souvisejici se zavadénim rezimu jakosti zemédélskych produktd, véetné:

— zavedeni systémt zajistovani jakosti, jako jsou fady ISO 9000 nebo 14000, systémd zaloZenych na analyze
rizika a kritickych kontrolnich bodech (HACCP) nebo systémt environmentélntho auditu,

— nékladt na odbornou pfipravu zaméstnanct k uplatiiovani systémi zajistovani jakosti a systéma HACCP.

Podporu lze poskytnout rovnéz na uhrazeni ndklad na poplatky vybirané uznanymi certifika¢nimi orgdny na
pocatecni osvédéeni v rdmci systéma zajistovani jakosti a podobnych systémd.

(313) Body 13.3, 13.4 a 13.5 pokynt na obdobi 2000-2006 stanovi zvldstni podminky a omezeni. Komise zastdva
nézor, ze by na bézné kontroly jakosti béhem vyrobniho procesu a bézné kontroly vyrobkti provddéné vyrobcem
neméla byt podpora poskytnuta bez ohledu na to, zda jsou provadény dobrovolné ¢i povinné v rdmci systému
stranami nebo jejich jménem, jako jsou pfislusné regulacni orgdny ¢i subjekty jednajici jejich jménem, nebo
nezavislé subjekty pfislusné pro kontrolu a dohled nad pouzivinim oznaceni ptvodu, ekologickych znacek nebo
oznaceni jakosti.

(314) Celkova vyse podpory, kterou Ize poskytnout malym a stfednim podnikim podle tohoto oddilu, nesmi pfekrocit
50 % zptisobilych ndkladd nebo ¢astku ve vysi 100 000 EUR na pifjemce v obdobi tif let, pficemzZ se pouZije
vys$i z obou &astek (viz bod 13.2).

(") Bod 9 pokynti na obdobi 2007-2013 odkazuje v této souvislosti na piilohu I nafizeni (ES) ¢. 70/2001, jez bylo dne 29. srpna 2008
nahrazeno pfilohou I nafizent (ES) ¢. 800/2008.
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(315) Spolkové zemé Badensko-Wiirttembersko, Dolni Sasko a Durynsko (dil¢i opatfeni BW 10, BW 11, NI 1 a TH 5)
poskytly finan¢ni podporu k zvyseni jakosti doddvaného mléka prostfednictvim poradenstvi a odborné p¥ipravy
pro producenty mléka, vytvofeni a aktualizace databdzi a kontrol producenttt mléka, a to soubé&Zné se zavedenim
systéma zajistovani jakosti ,Qualitditsmanagement (QM) Milch“ (viz 126. bod odtvodnéni).

(316) Podle némeckych orgdnd pfedstavovala intenzita podpory maximum ve vysi 100 % zpusobilych ndkladt (viz
129. bod odtvodnéni).

(317) V rozhodnuti o zahdjeni Fizeni vyslovila Komise pochybnosti ohledné slucitelnosti vyse uvedenych dil¢ich
opatfeni s vnitinim trhem v pfedmétném obdobi (*).

BW 10 a BW 11

(318) Tato dvé dil¢i opatieni provadély organizace Milchpriifring Baden-Wiirttemberg (BW 10) a Milchwirtschaftlicher
Verein Baden-Wiirttemberg (BW 11) ve prospéch zemédélskych podnikd produkujicich mléko, které se tcastnily
systému zajistovani jakosti ,QM-Milch” (viz 131. a 132. bod odiivodnéni).

(319) Subvencovéno bylo provadéni auditd v hospoddfstvich s chovem mlééného skotu a ndklady na pocitecni
osvédéeni vydané uznanym certifikacnim orgdnem (BW 10) a ndklady na poradenské sluzby v souvislosti se
zavadénim systému zaji$fovani jakosti (BW 11) (viz 133. a 134. bod odiivodnéni). Dotované naklady tudiz
odpovidaji zptsobilym nakladim uvedenym v bod¢ 13.2 pokynti na obdobi 2000-2006.

(320) Podpora nebyla poskytovdna na kontroly jakosti a produktti provadéné bézné producenty béhem produkéniho
procesu, jez jsou v souladu s bodem 13.3 vylouceny.

(321) Podle némeckych orgdnt Cinily primérné vydaje na pifjemce 106 EUR (viz 135. bod odivodnéni), coz je
podstatné méné nez maximdlni pfipustnd ¢dstka podle bodu 13.2 ve vysi 100 000 EUR na pifjemce v obdobi ti{
let.

(322) Podminky stanovené v bodé 13 pokynili na obdobi 2000-2006 jsou proto v piipadé dil¢ich opatfeni BW 10
a BW 11 splnény.

NI'1

(323) Dolni Sasko poskytlo organizaci LVMN finanéni podporu na zavedeni systému zajistovéni jakosti u producent
mléka (,QM-Milch®). Pouzije se proto bod 13 pokynil na obdobi 2000-2006.

(324) Subvencovany byly naklady na ptipravnd opatieni k zavedeni systému QM-Milch (poradenské sluzby) a naklady
na koordinaci systému QM-Milch a vytvofeni databdze (viz 137. bod odtvodnéni). Dotované naklady tudiz
odpovidaji zptsobilym nakladiim uvedenym v bodé 13.2 pokyna na obdobi 2000-2006.

(325) Financovéni ¢inilo 12,78 EUR na jednotlivou poradenskou sluzbu a 35 EUR na zemédélce v obdobi tif let
v pifpadé auditd hospodéfstvi (viz 138. bod odivodnéni), coz je podstatné méné nez horni prahovd hodnota
stanovend v bodé 13.2 pokynt na obdobi 2000-2006.

(326) Némecko potvrdilo, Ze kontroly auditG hospodatstvi byly provadény tetimi stranami nebo jejich jménem, kdy
jako nezavisly organ dohledu jednd organizace Landeskontrollverband Niedersachsen (viz 139. bod odtivodnéni).
To spliiuje pozadavky stanovené v bodé 13.3.

(327) Opatieni tudiz spliuje pozadavky uvedené v bodé 13 pokynii na obdobi 2000-2006.

TH 5

(328) Durynsko poskytlo organizaci Thiiringer Verband fur Leistungs- und Qualitdtspriifungen in der Tierzucht
(TVLEV) finanéni podporu na zavedeni systému zajisfovani jakosti u producentd mléka (viz 140. bod
odtivodnéni). PouZije se proto bod 13 pokynt na obdobi 2000-2006.

(*) Rozhodnuti o zahdjent fizeni, 253. bod odiivodnéni.
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(329) Podle némeckych orgdnt bylo opatfen{ zavedeno v roce 2004 (viz 140. bod odiivodnéni).

(330) Podle Némecka byli v obdobi 2004-2006 producenti subvencovani pouze s ohledem na pocite¢ni osvédceni.
Primérnd vySe podpory poskytnuté jednotlivym producentim ¢inila piiblizné 83 EUR (viz 141. bod
odavodnéni).

(331) Dotované ndklady odpovidaji zptisobilym nékladiim podle bodu 13.2 a vySe podpory je podstatné nizsi nez strop
stanoveny v témze bodé.

(332) Opatieni TH 5 tudiZ spliiuje pozadavky uvedené v bodé 13 pokyni na obdobi 2000-2006.

(333) Komise vyvozuje zavér, ze vySe posouzend podpora (opatfeni BW 10, BW 11, NI 1 a TH 5) spliovala pfislusné
podminky stanovené v pokynech na obdobi 2000-2006, a byla tudiz v obdobi 2001-2006 slucitelna s vnitinim
trhem.

6.4 Navriceni podpory

(334) V¢l 17 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/1589 se uvadi, Ze pravomoci Komise ve véci navraceni podpory podléhaji
promléeci lhaté deseti let. Podle ¢l. 17 odst. 2 téhoz nafizeni prerusuje jakékoli opatfeni Komise tykajici se
protipravni podpory béh promléeci lhaty.

(335) V ndvaznosti na pfedloZeni vyro¢ni zpravy za rok 2010 o statni podpofe v odvétvi zemédélstvi pozadala Komise
Némecko dopisem ze dne 28. listopadu 2011 o poskytnuti dopliujicich informaci o reZimu. Toto opatfeni
Komise pferusilo béh promléeci lhiity. V souladu s promlceci lhitou deseti let uvedenou v 334. bodé odiivodnéni
se proto toto rozhodnuti tykd obdobi od 28. listopadu 2001.

(336) Komise konstatuje, Ze podpora poskytnutd podniku Nordmilch eG v obdobi 2002-2003 na zdkladé opatfeni
NI 6 (viz 289. bod odtvodnéni) neni slucitelnd s vnitinim trhem. Tato podpora musi byt navricena.

(337) Komise rovnéz konstatuje, Ze podpora poskytnutd na zdkladé opatfeni RP 2 podnikiim, které nespadaji do
definice malych a stfednich podnikd, konkrétné podnikim MUH Arla eG a Hochwald Foods GmbH (viz 307.
bod odiivodnéni), a podpora poskytnutd s ohledem na opakovanou tcast na konkrétnim veletrhu nebo vystavé
(viz 308. bod odtivodnéni) neni slucitelnd s vnitfnim trhem. Tato podpora musi byt navricena.

(338) Vzhledem k odkladnému déinku formélntho vySetfovaciho fizeni podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU posoudi Komise
opatieni RP 2 v obdobi od 1. ledna 2007 do 17. Cervence 2013, tj. do dne, k némuz Komise oznidmila Némecku

;;;;;

7. ZAVER

(339) Komise konstatuje, Ze Némecko zavedlo protipravné doty¢né rezimy podpory v rozporu s ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy o fungovéani Evropské unie. Tato podpora je s vyjimkou piipadi podpory uvedenych v nésledujicim
bodé odiivodnéni slucitelnd s vnitinim trhem (viz 289., 309. s 333. bod odtivodnéni).

(340) Komise konstatuje, Ze podpora poskytnutd na zdkladé opatfeni NI 6 podniku Nordmilch eG a podpora
poskytnutd na zdkladé opatfeni RP 2 podnikiim MUH Arla eG a Hochwald Foods GmbH a podpora poskytnutd
na zdkladé opatieni RP 2 s ohledem na opakovanou ticast na konkrétnim veletrhu nebo vystavé (viz 290.
a 310. bod odtivodnéni) nenf slucitelnd s vnitfnim trhem. Tato podpora musi byt navracena,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1

Stdtni podpora, kterou Némecko poskytlo protipravné v obdobi od 28. listopadu 2001 do 31. prosince 2006 (opatieni
BY 3, BY 10, BW 4, BB 1, BB 3, HE 2, HE 3, HE 9, NI 5, NI 6, NI 7, NW 4, NW 5, NW 6, RP 1, RP 5, SL 2, SL 5, TH 3,
TH 4, TH 9, TH 10, BW 10, BW 11, NI 1 a TH 5), resp. v obdobi od 1. ledna 2007 do 17. &ervence 2013 (opatfeni
RP 2) v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 SFEU, je slucitelnd s vnitinim trhem s vyjimkou podpory uvedené v ¢lanku 2.
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Cldnek 2

Stdtni podpora, kterou poskytlo Némecko v letech 2002 a 2003 podniku Nordmilch eG v rdmci opatfeni NI 6
v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 SFEU, neni slucitelnd s vnitinim trhem.

Podpora, kterou poskytlo Némecko v obdobi od 1. ledna 2007 do 17. Cervence 2013 v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 SFEU
na zékladé opatieni RP 2 podnikiim, které nespadaji do definice malych a stfednich podnikd, konkrétné podnikam MUH
Arla eG a Hochwald Foods GmbH, nenf slucitelnd s vnitfnim trhem.

Stdtni podpora, kterou poskytlo Némecko v obdobi od 1. ledna 2007 do 17. ¢ervence 2013 v rozporu s ¢l. 108 odst. 3
SFEU na zdkladé opatfeni RP 2 s ohledem na opakovanou tcast na konkrétnim veletrhu nebo vystavé, neni slucitelnd
s vnitinim trhem.

Cldnek 3
Jednotlivd podpora poskytnutd na zdkladé rezimu uvedeného v ¢lanku 2 neptedstavuje podporu, pokud byly v dobg,
kdy byla udélena, splnény podminky stanovené v nafizeni ptijatém podle ¢lanku 2 nafizeni Rady (EU) 2015/1588 (*!),
které bylo pouzitelné v dobé poskytnuti podpory.

Cldnek 4

Jednotlivd podpora poskytnutd na zakladé rezimu uvedeného v ¢lanku 2, kterd v dobé udéleni spliiuje podminky
stanovené v nafizeni pfijatém podle ¢lanku 1 nafizeni (EU) 2015/1588, nebo v ramci jiného schvéleného rezimu
podpory je slucitelnd s vnitinim trhem do maximdln{ intenzity podpory vztahujici se na tento druh podpor.

Cldnek 5

1. Spolkova republika Némecko zajisti, aby pijemci navritili podporu, kterd byla poskytnuta na zdkladé rezimt
podpory uvedenych v ¢lanku 2 a kterd nenf slucitelnd s vnitfnim trhem.

2. Céstka, jez md byt navrdcena, bude Girocena ode dne, kdy byla ddna k dispozici pifjemctm, az do jejtho
skute¢ného navraceni.

3. Vyse trokt se vypocte jako slozeny trok podle kapitoly V nafizeni (ES) ¢. 794/2004 a nafizeni Komise (ES)
¢. 271/2008 (*2), kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 794/2004.

4. Némecko zrusi vSechny zbyvajici vyplaty podpory na zdkladé rezim uvedenych v ¢lanku 2 s aéinnosti ke dni
vyneseni tohoto rozhodnuti.

Cldnek 6
1. Navrdceni podpory poskytnuté na zdkladé rezimt uvedenych v ¢clanku 2 se provede ihned a redlné.

2. Némecko zajisti provedeni tohoto rozhodnuti ve lhité ¢tyf mésicti ode dne jeho ozndmeni.

Cldnek 7

1. Do dvou mésicti od ozndmeni tohoto rozhodnuti pfedlozi Némecko Komisi tyto informace:

a) seznam pifjemcd, ktef{ obdrzeli podporu na zdkladé rezimi uvedenych v ¢lanku 2, a celkovou ¢&astku podpory,
kterou kazdy z nich obdrzel v rdmci doty¢nych rezimd;

b) celkovou ¢astku (jistinu a troky), kterou mé kazdy jednotlivy pifjemce vratit;

(*) Nafizeni Rady (EU) 2015/1588 ze dne 13. cervence 2015 o pouziti ¢lanki 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na urcité
kategorie horizontaln{ stitnf podpory (Ut. vést. L 248, 24.9.2015,s. 1).

(*») Nafizeni Komise (ES) ¢. 271/2008 ze dne 30. ledna 2008, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 794/2004, kterym se provadi nafizeni Rady
(ES) €. 659/1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (U, vést. L 82, 25.3.2008, s. 1).
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¢) podrobny popis opatfeni k zajistén{ souladu s timto rozhodnutim, kterd jiz byla pfijata nebo kterd jsou zamyslena;
d) doklady prokazujici, Ze ptijemctim bylo nafizeno navraceni podpory.
2. Némecko bude Komisi prtibézné informovat o postupu vnitrosttnich opatfeni pfijatych k provedeni tohoto
rozhodnuti az do Gplného navriceni podpory poskytnuté na zdkladé rezimt uvedenych v ¢lanku 2. Na zddost Komise
pfedlozi Némecko neprodlené informace o opatfenich k zaji§téni souladu s timto rozhodnutim, kterd jiz byla pfijata
nebo kterd jsou zamyslena. Poskytne rovnéz podrobné informace o vysi podpory a trocich splatnych pfi navrdcent,
které jiz pijemci navrdtili.

Cldnek 8

Toto rozhodnuti je urceno Spolkové republice Némecko.

Némecko se vyzyvd, aby kopii tohoto rozhodnuti predalo neprodlené ptjemciim podpory.

V Bruselu dne 29. kvétna 2017.

Za Komisi
Phil HOGAN

clen Komise
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